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Uvod

V predkladané praci se z#@mjeme na srovnani vyrazovych pi@stki uzitych

v prispévcich tematizujicich uprchlickou krizi. Téma migeaisme si vybrali vzhledem

k tomu, Ze je vsaiasné dob velmi aktualni. V jeho kontextu nas bude zajimat
predevSim to, zda @Ze zmsob tvorby zpravodajskych téixta volba jazykovych
prostedki pasobit na divaka, ipadré ovliviiovat jeho nazirani na problematiku

migracni krize a samotnych osob uprchilik

Abychom dosahli co nejkvaligfsiho zhodnoceni jazyka uzivaného ve zpravodajskych
textech, budeme porovnavat média odliSného typedy tvéejnopravni a komeni
televizni stanici. Veejnopravni médium zastupuj€eska televize, z komarich
televiznich stanic jsme zvolili Novu. Pozornost stedime na jejich hlavni

zpravodajskeé relace, tedy Udalosti a Televizni mpvi

V avodnich kapitolach se budemeénevat procesu vzniku zprav a jew, které se
podileji na tom, aby se udalost stala zpravou.c&m se zaniime na vlivy zprav

a jejich mytologické roviny, na z&kladkterych jsou zpravy divakem interpretovany.
Pozornost sousdime i na reprezentaci udalosti/akt&e zpravodajstvi, ifitomnost
prvki rasismu a xenofobie a vzniku steredityp teoretickécasti se roviz zangiime
na publicisticky styl, a to zejména na négkitéjSi zpravodajské zanry a vyrazové
prostedky, které jsou proéntypické. Uvedeme také pozadavky, které jsou Klgden
zpravodajstvi obeen S€zejnicasti této prace je jeji praktickast, ve které se budeme
vénovat uzité metodologii, definovani roztlimezi véejnopravnimi a soukromymi

televiznimi stanicemi a samotné analyze excerpdvangaterialu.

Abychom mohli konstruktivé srovnat texty obou médii a dojit k 2éw, zda volba
vyrazovych prosedki skute&n¢ ovliviiuje divakiv nazor a nazirani na konkrétni
problém, stanovime dil vyzkumné otazky, které se pokusime popsat pomi@ciem
stanovenych hypotéz. Tato prace ma tedy byt studigrd se progednictvim
kvalitativni a kvantitativni analyzy pokusi potu,déi vyvratit platnost &chto gedem
stanovenych hypotéz a d@sk zawru, v tmz bude mozné tyto vyzkumné otazky

vyhodnotit.



Nowv¢ zjistené poznatky a dil zawry, které vyplynou z ndmi vypracované analyzy,
fadrée okomentujeme a shrneme v Zayvtéto prace. Na zakladjisttnych dat budeme
moci zodpo¥dét otazku, zda existuji rozdily mezi volbou vyrazokyprostedki
uzitych ve zpravodajskych relacicleské televize a TV Nova a zda tyto rozdily mohou

ovliviiovat divakovo nazirani na uprchliky a migmakrizi obecs.



1. Agenda setting

el

Zpravodajstvi se vyznamnouémou podili na prezentaci ai@ni aktualnich témat
a mediovanych obsétve spolénosti. U zprav uviejnénych v médiich rozliSujeme dva
typy &inka — kratkodobé a dlouhodobé. Za kratkodolijnék zprav je povazovano
Siteni informaci. Vzhledem k tomu, Ze média zpracojavadazuji do svych obsah
udélosti pondrné konzistentnim zgsobem, hoviime i o dlouhodobychdincich zprav,
jejichz piikladem je schopnost nastolovat ténata.

Tuto schopnost ifsuzuje médiim teoretickd koncepce agenda settikigrou

v 70. letech 20. stoleti popsali M. McCombs a DaBhOvSem samai@dstava, Ze
média ovliauji agendu, kterou vejnost nasledh piebira a poklada za svou, je
mnohem star$i a objevuje se jiz ve 20. letech lippmana’®

Teorie nastolovani témat hleda odpdiwna otazku, prdjsou réktera témata vnimana
jako dilezita, zatimco jinaustavaji stranou pozornosti, a coigpbuje, Ze sediteré
informace stanou sdasti véejné debaty a jiné nikoli. V tomto procesu jéspzovana
vyznamna role prav médiim® Jejich podstatnym nastrojem je redundance, tedy
opakovani informaciCim vice prostoru &asu média &nuji jednomu tématu, tim vice
se toto téma dostava do gdemi divaki/posluchai/ctendi a z&ne byt spolénosti
pokladano zaiteZzitéci zavazné. Na zpravodajstvi tedyibeme nahliZzet z jedné strany
jako na vylsr aktén a udalosti, a ze strany druhé jako nagvyednotlivych témat.

1.1 Typy agendy

Pfi popisu tyfi agend vychazime ¥idéni J. Dearinga a E. Rogerse, ikteavrhli i
typy agendy, a to agendutefnou, mediélni a politickot.Podle Cervenky niizeme

! TRAMPOTA, TomasZpravodajstvi1.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 112.

2 JIRAK, Jan, KOPPLOVA, Barbor&lasova médial. vyd. Praha: Portal, 2009. s. 354.

3 JIRAK, Jan, KOPPLOVA, Barbordasova médial. vyd. Praha: Portal, 2009. s. 353.

* TRAMPOTA, ToméasZpravodajstvi 1.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 113.

> TRAMPOTA, Tomas. Medialni agenda. lgenda-setting: teoretick&istupy 1. vyd. Praha:
Sociologicky tstav AWCR, 2008. s. 40.



verejnou agendu v SirSim pojeti chapat jako vnimamhych témat vi@jnosti v uéitém
Case. Tato definice za&eBuje velké mnoZstvi charakteristik, id@me zkoumat
piitomnost,ci absenci akterych témat, informovanost spétmsti, dilezitost tématwi
zajem, ktery spolmost o uéitd témata projevuje. V zUzeném pojetikieii autdi
zabyvajici se touto problematikou definuji@j@ou agendu jako hierarchii tématase.
Podle Cervenky je ale tohle pojetifitis omezujici, zbyt&né a nardzi naé&kolik
problémi. Prvni problém vidi v nejasnosti kritéria, podierého by nila byt témata
fazena — jako moznadtitka uvadi dlezitost, viditelnost, pasdomi gipadré relevanci
ve specialnim kontextu. Jako dalSi problém uvadéeragponalizaci fislusného
indikatoru pro mifeni. Vzhledem kvy3e uvedenym fakt se Cervenka piklani
k SirSimu pojeti vizjné agendy, tedy jejimu chapani jako reflexe viéotat véejnosti
v danémc¢ase. Sotasreé z tohoto pojeti plyne, Ze seiega agenda vyraznprolina

s vefejnym mirgnim®

Medialni agenda je vnimana jako komparativni raméodnocenim idezitosti témat
verejnosti. K jejimu zkoumani se vyuziviedevsSim kvantitativni obsahova analyza, ale
n¢kteri badatelé pracuji i s kvalitativni analyzou. Paggd piispsvka se ngti salience
(mira dilezitosti, kterou média danému tématutikiddaji) zkoumaného tématu
v medialni agen# Dearing a Rogersiedpokladaji, Zze publikum posuzujéleZitost
tématu podle mnozZstvirigpevka, ve kterych se objevi. V tragiim pojeti vyzkumu
medialni agendy je zkouman rozsahieya@nych @ispsvku, nikoli obsah, a vysledkem

je hruby néstin témat, ktera jsou médii pokryta.

Poslednim typem agendy, kterou na z&klabDearingova a Rogersova pojeti
rozliSujeme, je agenda politicka, jez je zkoumamasgednictvim dvou tradnich
piistupi. Prvnim je tradice analyzy politického procesier&tklade draz na zpsob
utvareni politické agendy. Autorem tohotdigtupu je E. Schattschneider, ktery ve své

praci zdirazioval kategorii moci, a inspiraci mu bylteglevSim politologové. Druhou

® CERVENKA, Jan. Véejna agenda. IrAgenda-setting: teoretickéistupy 1. vyd. Praha: Sociologicky
Gstav AVCR, 2008 s. 48—49.

"TRAMPOTA, Tomas. Medialni agenda. lgenda-setting: teoretick&istupy 1. vyd. Praha:
Sociologicky tstav A\CR, 2008. s. 40-41.



tradici je vyzkum Ginkt médii, za nimz stoji M. McCombs a D. Shaw. Autychazi

z myslenky, Ze média nemusi néitformovat nédzor Mi@jnosti, ale mohou pouze
nastolovat problémy, o kterych bude sgalest nasledh uvazovat a vytvidt si na &
nazory. Dearing a Rogers usilovali o propojeni otsadic, ovSem i fes jejich snahy je
dvoji pristup zkoumani politické agendy v mnohych studgitdle patrny. Ke zkoumani
politické agendy seéasto uchylovali i politologove, kiese snaZzili pochopit vliv, jaky
muze mit masova komunikace na politik§i, badatelé studujici volebni procesy.
V jejich piipad bylo nastolovani agendy ramcem pro analyzu pkétikomunikace

ve volebnim obdolf.

VSechny typy agendy (¥ejna, medialni, politickd) jsou provazané a vzajérse
ovliviwuji. Za nefasgjSi sner vlivu se povazuje jsobeni politické agendy na agendu
medialni a jeji schopnost naslédmvliviiovat agendu vejnou. RozliSujeme kratkodobé
a dlouhodobé vyzkumy nastolovani agendy. Kratkodoélyoli hierarchicky vyzkum
sleduje stav agendy vditem ¢asovém bo&ga zkouma, ktera témata a s jakou intenzitou
v danémc¢asovém useku do zpravodajstvi proniknou. Oprotiut@iiouhodoby vyzkum
sleduje @ist a Upadek pokryti jednokiovice témat Wase. Ukazuje tedy, ktera témata se
ve zpravodajstvi vyskytuji, v jaké teise jim jednotlivA médiaénuji a v ndvaznosti na

jaké udalosti jsou tato témata zpracovavana.

V zahranéi probiha vyzkum v3eclittypt agend jiz dlouhodab V Ceské republice je
pozornost nastolovani témagnovana aZz po roce 2000 badateli, jako je Tomas
Trampota, Frantidek Kalvas, Vlastimil t&s¢i Markéta Skodova. \beském prosgedi

je nejvice prostorudnovano zkoumani vztahu medialni &ejaé agendy, oproti tomu

zistavasasto opomijena agenda politicka.

8 KALVAS, Frantisek. Politicka agenda. IAgenda-setting: teoretickéfstupy 1. vyd. Praha:
Sociologicky tstav A\CR, 2008. s. 63—-64.

° TRAMPOTA, TomasZpravodajstvi1.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 114.

19 KALVAS, Frantidek. Politicka agenda. IAgenda-setting: teoretickéfstupy 1. vyd. Praha:
Sociologicky tstav AWCR, 2008. s. 63.



1.2 Nastolovani agendy

Konceptu nastolovani agendy se&aavénovat na konci 60. let 20. stoleti D. Shaw
a M. McCombs, kté teorii zkonstruovali na z&kléddvou vyzkumnych projekt —
Chapel Hill Study, kterou provéll béhem americké prezidentské kampanroce
1968, a Charlotte Study, kterou taktéz pradidokhem prezidentské kampgrientokrat
ale vroce 1972.#dmetem jejich zkoumani byla snaha zjistit, zda exsstspuvislost
mezi tématy zastoupenymi v meédiich v rami@dvolebni kampana dilezitosti, kterou
jim lidé prikladaji. Vyzkumy probihaly zaipdpokladu, Ze informace, které média
zprostedkovavaiji, jsou sikhselektivni a pro &Sinu @gijemai jsou zakladnim zdrojem
informaci o @ni ve spolénosti. Na zaklaé téchto studii autth dosgli k zawru, ze
existuje velmi silna souvislost mezi informacemier® meédia tematizuji, atim, co
respondenti vnimaji jakoateZité, a Ze hierarchie medialni agendgduiuje hierarchii
témat agendy vejnél?

McCombs a Shaw se snazili zodpdsét i otazku, pré nekteri lidé prebiraji medialni
agendu lépe nez druzi a prisou snadgi ovlivnitelni. Na pebirani agendy maji vliv
dispozice pijemce sdleni, mezi které podle McCombse a Shawatipatgjem

o medialni obsah, nejistota a neznalost tématuahasn vyhledani spolehlivého zdroje
informaci. Prvni d¥ dispozice byly McCombsem a Shawem soubiefinovany jako
potteba orientace — lidé patiji poffebu orientovat se v prdsti, ve kterém Ziji, a na
z&kladt této poteby ve ¥tSi mie vyhledavaji fislusné medialni obsahy a sngn
piebiraji agendu médii. KrafnwvySe zmignych vlastnosti fliemce maji na igbirani
agendy vliv i dalSi dispozicefipemce, jako je &k, vzdlani, pohlavici davéra v média,
osobni zku$enost s tématem apod. McQuail k tomuto v§tu piidava jedt snahu

prizpiisobit ndzory a postojestsinové socialni skupén'

Koncept nastolovani témat ma i své e, ktdi tvrdi, Ze média a spaieost pouze

reflektuji okolni realitu a podavaji zpravy ¢nd ve spolénosti. Studiem vztahmezi

1 TRAMPOTA, TomasZpravodajstvil.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 115-117.
2 TRAMPOTA, TomasZpravodajstvi1.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 121-122.
13 MCQUAIL, Denis:Uvod do teorie masové komunikadevyd. Praha: Portal, 2009. s. 531.
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okolnim s¥tem a s¥tem uvnit naSi mysli se zabyval W. Lippmann, kteryidpl
s mySlenkou existence pseudopredt, tedy prosedi vyskytujiciho se pouze v nasi
mysli. Mnohé vyzkumy Lippmannovu teorii potvrdily myslenku rozliSovani mezi

prostednim (okolnim sétem) a pseudoprasdim (obrazy v nasi hlaypodpdily. **
1.2.1Ra&movani neboli framing

S pibyvajicimi vyzkumy medialni agendy &lo byt patrné, Ze média témata nejen
vybiraji a zveéejnuji, ale také odliSnym Zgobem zpracovavaji — totozné udalosti
nebudou iznymi médii zpracovany stejn Nékteré prvky mohou byt ve zprév

potlateny, jiné zdrazreny a rekteré mohou zcela absentovat, liSi se také zaramiova

jednotlivych udalostf®

Ramovani neboli framing s sebou nesedgtavu, Ze se publikuntipnterpretaci zprav
nechava vést Zurnalistickymi ramci. Podle D. McQuakejsou tinky ramovani zcela
jasné. Své mimi doklada nazorem Cappella a Jamiesona; kwedi, Ze publikum
a novind& mohou rdmovat zpravy podobnym, ale i zcela ogh$rzpisobem. Capelle
a Jamieson s@asre¢ zastavaji stanovisko, Ze zpravodajské ramce vyaglavznik

uritych predstav, souila zawra.*®

Podle Trampoty ramovanirgdstavuje organizaci zpravodajského obsahu, verkter
jsou rekteré atributy z@razrény a jiné potlaeny. Sodasré ho Ize vnimat i jako
interpret&ni schéma zpravy. Ramovani provadi média,iakb@dialnich obsah ale

i ptijemci sdleni. Média a aki® medialnich obsah disponuji moci definovat
atvarovat témata a mediélni obsahy, coZ se prgewe zmisobu zpracovani

tematizované udalostf.

“ MCCOMBS, Maxwell:Agenda setting: nastolovani agendy: masova médiseiné migni. 1. vyd.
Praha: Portal, 2009. s. 51.

> TRAMPOTA, TomasZpravodajstvi1.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 122.

1 MCQUAIL, Denis:Uvod do teorie masové komunikadevyd. Praha: Portal, 2009. s. 526.

Y TRAMPOTA, TomasZpravodajstvil.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 123.
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7

RozliSujeme dva typy ramovani — epizodické a teckétiPodle Trampoty uziv

&tdina
televiznich zprav rdmovani epizodické, které jeozaho na uvashi konkrétnich
piikladi, na jejichZz pozadi jsou dana témata prezentovdalo piklad autor uvadi
téma nezawkstnanosti, jez iive byt zpracovano na zaktadpiibéhu konkrétniho
nezamdstnanéhoclovéka. Tematické zaramovani vklad@iguSna témata do SirSiho
kontextu a nize mit zdsadni vliv na #pob, jakym bude zpravatiggmci vniméana.
Tematické zaramovani vySe zrémého problému byimaselo statistické udaje vyvoje

nezandstnanostti prognézy do budoucnosti apdd.
1.2.2Zdarazinovani témat neboli priming

Druhym atributem spadajicim pod nastolovani agegedydiraziovani témat neboli
priming a stejd jako ramovani se vyskytuje jak v medialnich obdaziak u jejich
piijemai. Priming spoiva ve zdiraziovani utitych podrobnosti tykajicich se udélosti,
vlastnosti aktér ¢i v prostedcich, které médium pouZivéii ppopisu udalosti.
Zduraziovani témat vede podle Trampoty ke ¢mh postoje, ktery fijemce
k zobrazovanému tématu zastdvaUcinek zdiraziovani témat se tedy projevuje

v prosazovani hodnoceni a hraje jistou roli v pekhsotizeni zpravodajstA’
1.3 Intermedialni agenda a agenda building

Moc nastolovat nebo ovlivovat medialni agendu maji sama média a talderi
jednotlivci ¢i zastupci instituci. Média vytva agendu obsahem zprav — tedy volbou
témat, ktera do vysilani zadi. Sodasré na ni maji vliv i rkteti jednotlivci a zastupci
instituci, ktéi maji wWtSi moznost ovliiovat témata a jejich zardmovani nez jini.
Castym jevem, se kterym se v médiich setkavamerggnpani agendy, kdy se média
inspiruji v tematické agewdjinych médii. Rikladem je pejimani informaci nebo

celych zprav z tiskovych agenttfr.

' Tamtéz, s. 123.
¥ TRAMPOTA, TomasZpravodajstvil.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 124.
2 MCQUAIL, Denis:Uvod do teorie masové komunikadevyd. Praha: Portal, 2009. s. 530.
L TRAMPOTA, TomasZpravodajstvi1.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 124.
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V souvislosti s nastolovanim témat a moci awivat tematickou agendou se objevuje
termin agenda building, ktery definuje mechanismyiay, jenz jsou vyuzivany prav
pii vystavi® a ovliviiovani agendy. S agenda building souvisi také irgdraini agenda,
ktera zkouma fejimani témat a ovlisovani agendy mezi médii navzajeénebylé vlivy
pasobici na ustavovani medialni agenAtly.

2 Tamtéz, s. 124.
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2. Teorie zpravodajskych hodnot neboli news values

Masova média nabizeji ngberné mnozstvi obsals iznymi vyznamy a rolemi. Mezi
vSemi typy obsaln zastava vysadni postaveni zpravodajstvi, jeZ haiftamace, které
jsou pro pijemce dleZité, uziténé & zajimavé®® Zpravodajské obsahy a igoby,
jakymi budou o udalostech informovat, scwji média sama. Tento jev souvisi s jiZ
zminovanym nastolovanim agendy. O tom, které udalestiastanou do zprav a které
nikoli, rozhoduje zpravodaj, redaktéreditor giislusného média. Pracovnici média jsou
zahlceni velkym mnozstvim obsakl rozhodovani o zvejréni udalosti je metaforicky
piirovnavano k prochazeni branou — gatekeepingu. mdbviredaktor ¢i editor
zodpovdny za rozhodnuti, kterd zprava bude publikovamazngen jako gatekeeper
(hlida, strazce brany, vratny). Autorem teorie gatekegpife americky sociolog
D. White?!

Ze studii zartujicich se na Zazovani a publikovani zprav do tematické agendyiiméd
vyplyva, Ze zpravodajstvi m&guvidatelny a stabilni charakter a k ¥§ba zpracovani
zprav dochazi na zakladzazitych a opakujicich se kritérii zpravodajskyabdnot.
Autorem teorie zpravodajskych hodnot je W. LippmaavSem prvni metodologicky
podloZenou analyzutimesli norsti analytici J. Galtung a M. Rug@Na zaklad tschto
studii byla stanovena kritéria zpravy, tedy zprajskiE hodnoty, pomoci kterych je
moZné jednotlivé zpravyitlit podle jejich dleZitosti*®

Na zaklad vyzkumi Galtung a Rugenova dadpke 12 zpravodajskym hodnotam,
Ru3-Mohl vSak ufednosiiuje metodickéidéni W. Schulze, ktery stanovil hodnot Sest.
Prvni z nich jeas, u &z rozliSujeme aktualitu, kterd je profaaeni zpravy do agendy

Mrivrw s

zpravodajskou hodnotou je blizkost udalosti, ktgakategorizovdna na blizkost

Z TRAMPOTA, ToméasZpravodajstvi 1.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 23.

* Tamtéz, s. 38.

% JIRAK, Jan, KOPPLOVA, Barboraédia a spolenost 1. vyd. Praha: Portal, 2003. s. 77.

% RUR-MOHL, StepharZurnalistika: kompletni pivodce praktickou Zurnalistikod. vyd. Praha: Grada
Publishing, 2005. s. 98.
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geografickou, politickou, kulturni a relevantni.iZdost udalosti rozhoduje o jejim
uverejnéni v médiich, nehplati, Zec¢im bezprosedreji se nas udalost tyka, tim spis
bude tematizovana. DalSim kritériem je status, yktpopisujeme progédnictvim
regionalnici narodni centralnosti, dale pomoci osobniho vivprominentnosti osob,
k nimZ se udalost vaze&tvrtym faktorem je dynamika, v jejimZ rAdmci se idaje
moment pekvapeni, struktura udalosti a jeji intenzitaedposlednim kritériem je
valence zpravy a jejtazeni mezi good news (pozitivni zpravy), nebo bagvan
(negativni zpravy). Posledni zpravodajska hodnatdigp Schulze zavisi na tom, zda
tematizovana udalost dovoluje publiku se s ni ifi&ot/at, ¢i nikoli. U tohoto kritéria
rozliSujeme dimenzi personalizace, etnocentrismyoaitové hodnoty. Schulzovu
typologii zpravodajskych hodnot Ruf3-Mohl raz§e o moznost prezentace v obrazech,

ktera se objevila aZ v poslednich letech v soustskrozvojem technik¥/.

O tom, zda bude udalost médii tematizovamanikoli, rozhoduje intenzita jedné
zpravodajské hodnoty ptipad kombinace vice hodnot najednou. Rrawalost teorie
zpravodajskych hodnot se stava preskem cileného ovlitovani medialni agendy.

Vybér tematizovanych udalosti se tedy odliSuje nejermlgocharakteru udalosti

samotné, ale také podle typu métfia.

2 RUR-MOHL, StepharZurnalistika: kompletni pivodce praktickou Zurnalistikod. vyd. Praha: Grada
Publishing, 2005. s. 100-105.

2 JIRAK, Jan, KOPPLOVA, Barboraédia a spolenost 1. vyd. Praha: Portal, 2003. s. 77.

2 TRAMPOTA, TomasZpravodajstvi1l.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 27.
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3. Vliv médii

Média se vyznamnou &ou podileji na spoluutvani Zivota jednotlivce, skupin i celé
spole&nosti a maji nad) nemaly dopad. Vzhledem k tomu se vztah mediicdesposti
stal gednetem zajmu mnohych vyzkuim které vychazi zigdpokladu, Ze meédia
vyznamnou rdrou ovliviiuji chovani, postoje a nazory jednotlivaviohou vzdalavat,
ale také dsit, uvadt vomyl, vyvolavat nafti nebo navéatt ke spoléensky

nevhodnému chovar.

V anglosaské literate se pro popisgsobeni médii na jednotlivce pouZzivaji terminy
impact (dopad, {sobeni), influence (vliv) a effect dinek). Dopad je pojmem
nejobecgjSim a zagesuje jak vlivy, tak &inky médii. Vliv odkazuje k mySlenkovému
ramci pisobeni, které je dlouhodobé a tyka se samotnéeexistmédii a nabizenych
obsati. Uginek odkazuje k behavioralnimu ramdispbeni a vztahuje se ke konkrétni
reakci na medialni obsahy. RozliSujeme¢kalik typa pasobeni medii:

nezangrné/planované, kratkodobé/dlouhod@beiimé a nefimé>!

Prijemci medialnich s#leni vstupuji do procesu percepce zprav s rozdimotivaci,
coz ovliviuje zpisob, jakym budou nabizené obsahy zpracovavat, cwtéapejich
pozornost, co si zapamatuji a co si pgzdybavi. VetSina vyzkund G¢inka, vlivi

a dopad zprav zkoumé a hodnoti i medialni obsahy a jejlelstnosti>?
3.1 Mytologické rovina zprav

V kazdé spolénosti nalezneme soubory idéalpiedstav, ideji a hodnot, na zakdad
kterych je vykladan s, rozpoznavano dobro a zlo apod. Tyttegstavy, ideje,
hodnoty a idedly se promitaji do vSechityiexti a traduji se v pod@ébmyti, tedy
archetypalnich obe¢nsdilenych pibéha, které jsou satasti kultury dané spaiaosti.

Zpravodajské texty jsou soaésti této mytologie a i v jejich textech se objévuj

0 JIRAK, Jan, KOPPLOVA, Barbordédia a spolenost 1. vyd. Praha: Portal, 2003. s. 152.
% Tamtéz, s. 325-336.
2 TRAMPOTA, TomasZpravodajstvi1.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 103.
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archetypalni fibéhy, ve kterych jsou neustale obfiovana fakta, jména a detaily.
Zpravy tedy nizeme vnimat jako neustaléepyprawni riznych myti. Existuje mnoho
vyzkumi, které se snazi odhalit mySlenkové a hodnotové&edspolénosti, které jsou

ve zpravach obsaZeny.

Trampota uvadi dva typyékeni myti. Prvnim je Smithova typologie, kter&ld
zpravodajské ibehy na gibéh o utrpeni, dopadeni darebakaibghy o rozhodnuti,
moudrosti, zachran a uniku, pirod¢ a matéstvi. Druhou typologii fevzal od
J. Luleho, ktery na zaklgdzpravodajstvi rozlisSil sedm zakladnich rinybbet’, obstni
beranek, hrdina, dobra matka, podvodnik, jingt sv potopa. Mytus aii tematizuje
piibéhy nehod, nessti, valénych ol&ti, obsti teroristickych Gtok a dalSich. Okni
beranek je archetypentipehu, ktery vypravi o tom, co se stane lidem rikporusu;ji
nebo ignoruji konvence dané spwlesti a kultury. Mytus hrdinyifpomina, Ze kazdy
¢lovék miaze dosahnout velikosti a Gghwu a stat se hrdinou.fiBeh je ¢asto
prezentovan na celebritach, sportovcich nebo zndmgobnostech. Mytus matky se
v médiich objevuje ve dvou podobachdijako @ibéh matky krkavi, nebo v op&ném
piipadt jako dobré matky reprezentujici kishost, vroucnost, ochranu a niatey
komfort. Podvodnikem je krutd, hloupa a necitlivgoloa, casto se jedna aipehy
o krimindlnicich. Jiny sit je ve zpravacktasto pedstavovan progdnictvim extrém,
jako je velkd chudoba nebo naopak velké bohatsat@ krajni vyobrazeni slouzi
k tomu, aby divaka utvrdila ve spravnosti jeho tnéso zpisobu Zivota. Poslednim
mytem je potopa, ktera tematizuje destrukcirzapenou mocnymi silami¢asto je zde
pfipomindna bezbrannost jednotlivce. Myty napomalidgm v interpretaci zprav,
prostednictvim nich se & rozeznavat dobro a zlo a ostatni hodnoty uznayejieh

kulturou*

3 TRAMPOTA, TomasZpravodajstvi1.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 68—70.
¥ Tamtéz, s. 70-71.
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3.2 Van Dijkova analyza diskurzu zprav

S vyvojem vyzkumi medialnich obsah vznikala poteba analyzovat zpravodajstvi
a soudasrt interpretovat jeho mytologické a ideologické rguirNa zaklad téchto
potieb se pozg)i ustanovila analyza diskurzu zprav. Diskurz jgemo, ktery zahrnuje
nejen obsah textu, ale i jeho vnimani a produkei.zNravodajsky diskurz je nahlizeno
ze sociologického a lingvistického hlediska. Zatmse sociologicka tradice snazi
nalézt vztah mezi strukturou textu a strukturouidogickou, v niz text vznika,
lingvisticka tradice se soustli na samotny jazyk a jeho uziti. Postug@asu dochazelo
ke sblizovani obou fiistupil a vzniku kritické analyzy diskurzu, kterd se zdiana

predpokladu, Ze je ve zpravodajstvi zakotveno rozib&ecialnich vztaha moci®

Autorem jedné z koncepci diskurzivni analyzy jeAT van Dijk, ktery pro jeji aplikaci
stanovil @t bodi: V prvnim z nich doporuje zandiit se na socialni a zajmovou
prislusnost autora textu. Zhodnocen bl oyt i kontext diskurzu, tedy motivace pro
komunikaci a progedi, ve kterém probiha. Dale jelba se za#tit na publikum, pro
N¢Z je zprava uena, a také zanr, ktery autor zvolil. Ve druhémébeah Dijk navrhuje
prozkoumat mocenské vztahy, konflikty a skupinyeré&t se ve zpr&v objevuiji.
Pozornost by ia byt wnovana i akt&m a jejich socialni a zdjmové&iplusnosti. Ve
tretim bo@& navrhuje zar¥it se na pitomnost,¢i nepgitomnost¢clenéni spol€nosti
prostednictvim dichotomie my a oni, dale se séedit na vyskyt polarizujiciho
hodnoceni a pozitivnihdi negativniho ozn#vani jednotlivé nebo celych skupin. Ve
¢tvrtém bo@ doporwiuje vwnovat pozornost tomu, co je ve zptéxplicitné vysloveno

a co je oproti tomu povazovano za sategneé. V poslednim ba&danalyzy by ndla byt
vénovana pozornost celkové strukduzpravy, jejimu umishi, organizaci a lexiku.
Mimo analyzu T. van Dijka Trampota uvaditildad analyzy zpravodajského diskurzu
podle Allana Bell&®

% TRAMPOTA, TomasZpravodajstvi1.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 72.
% Tamtéz, s. 73.
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3.3 Medialni produkt a jeho vyznam

Prostedi, v #mz se lidé pohybuji, byva formovano medialnimi piay. Zangr, se
kterym byl produkt vyroben, setibe zcela liSit od toho, jak bylfipkonkrétnim uziti
interpretovan. Spolu s medialnim produktem vystepedy do pofedi i otdzka jeho
vyznamu. Jirdk a Kopplova nabizie&dperspektivy, pomoci kterych je mozné vyznam
produktu a komunikai procesy mezi vyrobcem a uZivatelem interpretevatistup
pienosovy a kulturalni. ienosovy pistup vychazi z komunikaiho aktu a zahrnuje
i vyznam sdleni. Rozdily v interpretaci vystluje konkretizaci vyznamu v dané
situaci. Kulturdlni pistup chape vyznam jako vysledek nakladani gkestin a opira se
o kulturndantropologickou perspektivu. Ob@igtupy se snazi najit odpal na otazku,
pro¢ je medialni produkt vyti@n s uéitym zameérem, ale interpretovanuzre.
Vyzkumy vychazeji z fedpokladu, Ze autor a uZivatel medialniho produktisi mit
stejné kulturni, socialnifpdstavy, totoz& vnimat dobro a zlo a mit stejnoéedstavu

o tom, co je v jejich spot@osti Fijatelné a co nikol?’

Medialni produkty jsou tv@ny ze slov, obrdza zvuki, pomoci kterych je uzivatelé
interpretuji. KIEovymi pojmy pro vyklad produkta komunikaci jsou tedy znak a kéd.
Znaky jsou vSe, co v mezilidské komunikaci odkazkijgg¢emu jinému, a sdileji je
vSichni uzivatelé komunikujici v totozném kulturnirprostedi. Znaky mohou
odkazovat ke skudeosti, smyslo¥ vnimatelné ¥ci, ale i k pociim, hodnocenim,
spole&enskym soutin a gedsudkm. Ztohoto dvodu u vykladu vyznamu znaku
rozliSujeme i roviny: rovinu denotace, kterd se tykd doslovnélvatahu
k ozn&ovanému, rovinu konotace, odkazujici k pastmj pociim a hodnocenim,
a rovinu mytu, tedy obe¢rplatnych soud. Studium medialni komunikace m@ziuje
skut&nost, Ze pravvyznamy &chto slov, obrak a zvuki jsou spoléensky a kulturé
podmirgné. Kéd v sob zahrnuje systém vzajemrsouvisejicich znaka pravidla pro
jejich uzivani, ktera jsou specificka pro kultuwniz je uzivan. Studiem znala kodi

se zabyva sémiotika. Na zaktadySe uvedenych tvrzeni Ize konstatovat, Ze média

37 JIRAK, Jan, KOPPLOVA, Barboraédia a spolenost 1. vyd. Praha: Portal, 2003. s. 132—133.
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nabizeji obsahy slozené z pivkkteré dohromady jako celek o konkrétni

vyznamovy potencidl’

Kazdé medialni stleni se vztahuje k mimomediani skiriesti a vyuziva prvk ze
smyslow vnimatelného sita. Prostednictvim &chto prvki je predstavovan st soudi,
piredstav a socialnich vztahkteré sdilime se sp@leosti, v niz Zijeme. Mediélni skeni
je tedy nositelem ideologie, otazkou podle Jirak&daplové je,¢i pohled a ideologii
média nabizeji. Vztah medialniho produktu a socigkut&nosti popisuji dva modely:
hegemonni a pluralitni. Hegemonni model vycha&ozi¢, Ze ve spotaosti existuje
mezi jednotlivymi skupinami nerovnost. Sij§i skupina prosazuje svou moc nen&siln
kaZzdodennimi projevy dané kultury, mezi kteréfipatnabizené mediélni produkty.
Pluralitni model z@raziuje pestrost a moznost Wi z nabizenych medialnich obgah
a tedy i pestrost jejich vyzndm Znaky a kody pomahaji lidem interpretovagtsv
v némz Zziji, medialni séleni tedy reprezentuji skuteost tak, aby odpovidaly miyn

a ideologiim dané spalmosti. Reprezentace je tedy proces, kterym jsotraktaim
pojmam, jako je nafiklad véalka, davany konkrétni podoby. Nejme&én reprezentaci
skute&nosti je reprezentace socialnich vZialmoci, nerovnosti, obecnych sdud

a nejhizrejsich predstav’®
3.4 Predpojatost médii

Predmétem zkoumani analyzy medialnich ob&ad i ideologicka inklinace média, jeho
piedpojatost a postoje. r&lpojatosti je chapano negativni zobrazovani menSin
preference uité strany nebo politické skupiny, zkreslovani itgahpod. Odbornici se
shoduji, Ze meédia inklinuji k votb svych zdrok mezi spoléenskymi Spikami,
nerovnondrnému rozkladani pozornosti mezi sp@eské skupiny a tihnou

k etnocentrickému a maskulinnimu #id swta*®

Jednou z funkci médii je upoamvani na mozné nebezpea rizika. Existuje tendence

meédii vykreslovat sst nebezpénéSi, nez ve skutmosti je, coz zkresluje skuteou

8 JIRAK, Jan, KOPPLOVA, Barboraédia a spolenost 1. vyd. Praha: Portal, 2003. s. 133-136.
¥ Tamtéz, s. 138-140.
O Tamtéz, s. 131.
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povahu rizika, a v ditych situacich tak iize zpravodajstvi vyvolat kratkodobou

viv s

paniku. Timto zpsobem mohou média ovlivnit vyzmi nejtizngj$ich typ informaci™*
3.5 Reprezentace a stereotyp

V médiich pozorujeme sklon k prezentovatibght, spoléenskych skupirti aktéi
urcitym zpasobem, coz podporuje vytteni medialnich reprezentaci. Ty s&idca
zaklad ustalenych Zaifir a podob — nagklad ve zpravodajstvi jsou jednotlivci
opakovag zobrazovani v witych situacich a podobéach ve vztahuékakému tématu
a udalosti, které tyto reprezentace ramuji. Remtere se mohoutznou n&rou
odliSovat od reality a s@asré vykazovat #iznou variabilitu. Fkladem reprezentace ve
zpravodajstvi je na jedné sttaopakované vybirani a @cdhziovani jistych atribut
popisovaného a na stéadruhé opakovana absence atnibjitych. Zpisob, jakym jsou
piibehy, skupinyei jednotlivci v médiu zobrazovani a reprezentovagpovida o optice
daného média. Kazda reprezentace je z#éravekontextualizaci, kdy jsouéhteré
aspekty vybrany z kontextu.riRladem rekontextualizace ve zpravodajstvize byt
vybirani afazeni promluv aktértak, jako by na sebe navazovaly. Podle Trampoty
reprezentace umagji médiim |épe se vyrovnat s nedostatkem prostorapziuji
krati popisy udalosti a napomahaji publiku poraunfiznamu udalosf

RozliSujeme i Urovre reprezentace, mezi které patyp, stereotyp a archetyp. Typ
piedstavuje zobeené rysy, které nejsou extrémnvyrazrény. Postava je prezentovana
jako pravidelnost odpovidajici zanru, ale je vicekpeslena do hloubky, coZigpiva
K jeji typizaci, ale nikoli ke vzniku stereotypu.tBmu gFispiva i fakt, Ze se typyifis
casto neopakuji a jejich charakteristické rysy nejsaak velké nie zobedovany
a nedostavaji se do spedmského podidomi*® Ve zpravodajstvi rozliSujeme typizaci

u aktéfi (arogantni politik, rodleny aktivista), situaci a #gobu jejich zobrazovarif.

“I MCQUAIL, Denis:Uvod do teorie masové komunikadevyd. Praha: Portal, 2009. s. 539-546.

“2 TRAMPOTA, ToméasZpravodajstvi1.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 91-92.

“3BURTON, Graeme, JIRAK, Jatitvod do studia médill.. vyd. Brno: Barrister & Princial, 2003. s. 196.
“TRAMPOTA, ToméasZpravodajstvi1.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 93.
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Stereotyp je socialni klasifikace a reprezentaceityeh skupin prosednictvim
zjednodusujicich, neéiitelnych a zobetujicich znak, které explicit@ ¢i implicitné
piedstavuji soubor hodnot, saué pedpoklad tykajicich se &chto skupin, jejich
vlastnosti, chovani, vyvoje, minulosti apod. Stéypp jsou spojeny s pocitem obecné
platnosti, maji konkrétjSi socialni a dobové zakotveni nez myty, &g ale nejsou
tak konkrétni jako konotace. K jejich vzniku dochpiedevsim v situacich, se kterymi
lidé nemaji dostatek vlastnich zkuSenosti, v torpiipadt se ¢asgji uchyluji ke
stereotyim a za skui@é povaZzuji to, co si mysli ostatni, nebo to, cbizgi média.
Stereotypy jsou sa@asti socialni konstrukce skdtmsti a samy o s&b nejsou
negativni, pomahaji néizlad @i orientaci ve s¥té nebo pinaseji kkteré typy poznani.
OvSem tideéni udalosti, jew, predmeta, zkuSenosti a jejich F@azovani do zobégijicich
kategorii napomaha v utteni gredsudk a odsudl a reprezentuje konflikty, které jsou
za nimi skryty. Stereotypy jsou dobppodmirgny a spjaty s ifevazujicimi trendy ve
spol&nosti. Nabizeny jsouipdevsim wtSinové stereotypy, tedy takové, které nabizeji
piedstavy rozhodujicich vrstev a hodnotyeyazujici ve ¥tSinové spolénosti.
Piikladem stereotypizace je prezentace men$in a cfizin médiich*® Stereotypni
zobrazovani socialnich skupintge byt zaloZeno nai@dsudénych pedstavach

a jejich neustalému posilovani, cotize vyvolat negativni vnimaniiglusniki téchto

skupin a jejich postupnému ¥azovani ze spob@osti*®

Zakladnim principem vzniku stereotype opakovani, progdnictvim rhoz dochazi
k jejich posilovani a ustalovani. Stereotypy pakduji jako vyjadeni zpravodajské
hodnoty vyznamu udalosti. Vznik stereolymvliviiuje i samotna vystavba teéxt
Trampota rozliSuje dva aspekty reprezentaceitdXtvni z nich se tyka struktury textu
a prvki, kterymi je popisovana realita — tento aspekt telyluje jazykovou stranku
zpravy a uzité vyrazoveé prastlky. Ve zpravodajskych textech se na reprezesiai

podili uzivani jazyka. Volba pouzitych vyfag sebou nesdzné vyznamy a konotace,

> JIRAK, Jan, KOPPLOVA, Barboraédia a spolenost 1. vyd. Praha: Portal, 2003. s. 299—300.
“° TRAMPOTA, ToméasZpravodajstvi1.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 94.
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které ovliviwuji vyslednou reprezentaci akiéudalosti, pipadré i vznik stereotyp.
Druhy aspekt reprezentace zkoumé sekvenci a kowitpoaZzitych prvi.*’

Poslednim typem reprezentace je archetyp, timtacemim chapeme typy zateniné
hluboko v jednotlivych kulturach. O archetypuibeme hovdt v piipac, kdy jsou
postavy vykresleny pomoci nejobé&ggich rydi, jako jsou nafiklad dobro, zlasi krasa,
a kdy tyto vlastnosti hraji nejvyragsi slozku pi prezentacidchto postav®

3.6 Zobrazovani minorit

Zpravodajstvicasto zobrazuje aktéry dité sociélni tidy, etnika a orientace, Kie
prezentuji své vighi swta. Podle vyzkurin pievladaji ve zpravodajstvi tendence vnimat
swt optikou bilého heterosexualniho muziedhi tidy. V jednotlivych obsazich e
byt tato prezentace reality patrna fijad ve zfsobu, jakym jsou popisovany jiné
socialni skupiny. Ve zpravodajstvi se tdaa projevovat zifaziovanim odliSnosti, na
jejichz zaklad miuze dochéazet k polarizaci spéh®sti na ,my versus oni“. Pokud jsou
tyto znaky opakovahuvadny v souvislosti s negativnimi udalostmi, doch&ziviniku
stereotyfi a pisuzovani vlastnosti udalosti celé skupirke které jedinec nalezi.
U reprezentace socialnich skupin jélekité také to, v souvislosti s jakymi tématy
a udalostmi se do zprav dostavaji, v jakéenaijakou v nich zastavaji rdf.

Ve zpravodajstvi zaznamenavame sklon médii k ptezéni minority pedevsim
v souvislostech s negativnimi udalostmi, jako jegdini pobyt, kriminalita apod.
Problémem je také to, Ze tyto skupitgsto v médiich nemaji moznost vyjidsvij

nazor>°

" TRAMPOTA, ToméasZpravodajstvi 1.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 94.
“8 BURTON, Graeme, JIRAK, Jatitvod do studia médill.. vyd. Brno: Barrister & Princial, 2003. s. 196.
““ TRAMPOTA, ToméasZpravodajstvi 1.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 98.

0 Tamtéz, s. 98.
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3.7 Sebeprezentace média

Ve zpravodajskych obsazich nejsou reprezentovanalke¢i udalosti, dochazi v nich
k sebeprezentaci samotného média, ale i jefedlgpavitel. O sebeprezentaci média
vypovida skuténost, Ze w¥tSina promluv je ve zpravodajskych relacich pronaSe
moderatoryi redaktory daného média a podstataat vysilani se odehrava v piest

medialniho studia®

Dulezitym prvkem sebeprezentace média je fisgb, jakym jsou moder&io Ci
redaktdi obleteni a jak se vyjadiji, piicemz je kladen @itaz na dodrZzovani spisovné
cestiny. Tyto faktory ovliviuji divakovo nahlizeni na dané médium a vzbuzujém
dojem seridéznosti a daitladnosti, coz jsou zakladni kritéria kvality zpoahajstvi
obecrs.>?

*l TRAMPOTA, TomasZpravodajstvi1.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 99.
2 Tamtéz, s. 100.
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4. Zpravodajstvi

Vzhledem ktématu této prace povaZzujeme za nutnétedit pozornost také na
samotné zpravodajstvi, jehdimélezitost k funknimu stylu, definovani zakladnich
zpravodajskych zanr jejich typickych vyrazovych prosdiki a v neposledniad
na vymezeni pozadatrkladenych na zpravodajstvi.

4.1 Funkéni styl publicisticky

PodleCechové spéiva ©7ist publicistického stylu ve zpravodajskych a anakjtih
utvarech. Ukolem publicistickych texje rychle, @inn¢ a vystizi informovat adreséaty
nejriznéjSiho wku, vzcdlani a socialniho Zazeni a zarowe jim srozumitel
a sémanticky co nejjasim zprostedkovavat myslenky. Cely publicisticky styl je
vyrazre dynamicky, vyviji se s dobou, kterd ho nakeaitvai, a @Ezné¢ se v gm
vyskytuji prvky jinych styli. Vstrebava do sebe mnohé prvky z pésdtlovaciho stylu,
jako jsou nafiklad frazeologismy, a ma mnoho podobnychiriyse stylem odbornym,
ze ktereho fevzal rekteré odborné vyrazy. V publicistickych texte&hsto nalezneme
i prvky stylu ungleckého, jako jsou obrazna pojmenovani, ktera gdeblicistickych
textech zastavaji odliSnou funkci neZz v textech ¢leokych. Stylové normy
publicistické sféry nejsou jednotné a jsou vzdykadéni konkrétnimu funtnimu stylu
a Utvaru, jsou tedy vrit¢ diferencované a nelze je zobecnit. Tyto odliSnpbthou

i z rozdilnosti publicistiky psané a mluveté.
4.2 Zpravodajsky styl a jeho zanry

Jak uvadime vyse, publicisticky styl je it rozrizrén a rozliSujeme ud nasleduijici
diléi funkeni styly: zpravodajsky, dale publicisticky analijca publicisticky styl
beletristicky. Zpravodajské texty podavagcmé informace o aktuélnich udélostech,
0 zpravach z politického, ekonomického a spehského Zivota, ale i ze sféry odborné.
Zakladni funkci zpravodajského stylu je informowaizpravovat, proto se vyzihge

pojmovosti. Ve formulacich se projevuje snaha ohlost, konkrétnost, stémost,

3 CECHOVA, Marie, KREMOVA, Marie, MINAROVA, Eva: Sowasna stylistikal. vyd. Praha:
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2008. s. 244-249.
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mysSlenkovou hutnost, nasycenost fakty, srozumitglaoobjektivitu. Pro zpravodajské
texty je charakteristickd neutralni vrstva spistwmgazyka a neosobnicéni udalosti
prostednictvim neutralnich vyrazovych priedki. Pro tento styl je takérfznana
modelovost vyjateni, stereotypnost ip volbé vyrazovych prosedki, tendence
k automatizaci a stabilizaci slovniku. Lexikum ofngj@ velké mnozstviigjatych slov,
morfologické prosedky jsou spisovné a&tsinou nepiznakové, ovsem v textech se
vyskytuji i varianty hovorove, knizni nebo archaclk/ syntaxi zpravodajskych teixt
taktéZz shledavame modelovost a standardizovanal&t,pak ¥tSi vyskyt rozvijejicich
vétnych ¢leni ¢i vyétové informa&ni linie. V textech tohoto typu je ngstji
uplatiovan slohovy postup informini. Mezi zakladni zpravodajské atvamadi

Cechova zpravu, roz&nou zpravu, ozndmeni, inzerat, komuniké a repottaz

Pfi popisu zpravodajskych Zzanrbudeme vychazet zvySe uvedené typologie
M. Cechové, blize se zatfime na Zzanry, které se v nami excerpovanych textech
skut&né vyskytly, tedy na zpravu, rozéhou zpravu a reportdz. S ohledem na vyskyt

Zanf v analyzovanych datech rogigie typologii o rozhovor.
4.2.1.Zprava

Zprava je povazovana za klasicky zpravodajsky Uavgedstavuje maximatnstruny
komunikat, ktery finasi nové informace aktu&nrychle a pohotox Podle formy
rozliSujeme zpravu psanou nebo mluvenou, podlésapu @enosu informaci

novinovou, rozhlasovou a televizii.

Ve vystavld zpravy se neépstji uziva kompozice tzv. obrdcené pyramidy, kdy se
v prvni ¢asti textu vyskytuji nova fakta a néjdzit¢jSi informace, zfesiujici Udaje
nasleduji az za nimi. NejvysSi faktograficka nasyst textu je tedy na jeho &ku
a postupts klesa. Podstatnym rysem tohoto Zanru je také wiiguamene informacf.

Mezi psanou a mluvenou formou zpravy jsou patrregitg predevsim v kompozici —

> CECHOVA, Marie, KREMOVA, Marie, MINAROVA, Eva: Souw'asna stylistikal. vyd. Praha:
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2008. s. 263—-264.
> Tamtéz, s. 264.

¢ Tamtéz, s. 264—265.
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mluvené projevy neépsEji zatinaji jejich vychodiskem, nasleduje jadro a poté
dopliujici informace’’

4.2.1.1. Zprava televizni

Televizni zprava je Zanrem s dominantni informatippnznavaci funkci a v televizi ma
tiéi zakladni podoby, a tétenou, obrazovou a kombinovanou. Obrazova zprabalne
Sot je zakladnim Zanrem audiovizuéini tvorby acpsow nejkratsP® Osvaldova
a Halada ji definuji jako pohotovégané a striné audiovizualni sdeni tykajici se

spole&ensky dilezité udalostr®
4.2.2.RozS¥ena zprava

Pro Zanr roz$ené zpravy je charakteristické, Ze keomékladnich informaci obsahuje
i informace péivodni a dopiujici popis situace udalosti. Dochazi tedy k praiin
informaniho slohového postupu s popisnyngjmz se tento Zzanr filizuje

k publicistickému referatu, kometitapiipadri reportaz £’
4.2.3.Reportaz

Reportaz je utvar stojici na pomezi zpravodajspuilaicistiky, ma informativni funkci,
prinasi swedectvi o konkrétni udalosti, popisuje fakta a vyigel postoje autord
Spojuje v sob tedy aktudlni informéni slozku se slozkou nazorovou a vychazi ze
situace, jiz byl autor iftomen. Reportér hleda souvislostiighu a ztvaiuje ]

" CECHOVA, Marie, KREMOVA, Marie, MINAROVA, Eva: Souwasna stylistika 1. vyd. Praha:
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2008. s. 265.

8 OSVALDOVA, Barbora, HALADA, Jan a kol.Prakticka encyklopedie Zurnalistik@. vyd. Praha:
Libri, 2002. s. 216.

* Tamtéz, s. 184.

8 CECHOVA, Marie, KREMOVA, Marie, MINAROVA, Eva: Souwasna stylistika 1. vyd. Praha:
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2008. s. 265.

®l Tamtéz, s. 265-266.
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prostednictvim aktér. Zakladni informace musi ziskat dotazovanim, higda

a reserdndinnosti®?

Autor reportaze je pozorovatelem, ktery reportupodava obraz, navzdory tomu by se
meél vyhnout kritice. Pro reportéra jsouildzita nejen fakta, ale i atmosféra udalosti
a autenticita. Jazyk reportaZze se podle Ruf3-Mohlai mmezit n&isty popis udalosti
anenmtl by sklouznout k hodnoceni stavnebo udalosti prasdnictvim silnych

a emotivnich vyrazovych prdstlki. Autori reportaze by i klast diraz na jeji
dramaturgii, pedevsim na dodrZzeni systémoveérarzeni a zé&enovani informaci.
ReportdZz je strukturovana ddi t¢asti, a to na Uvod, staa za¢r. V uvodu je
posluché&/divak striné uveden do problematiky. Staozviji Ustedni téma, zasazuje
ho do SirSiho kontextu a prostor je v ghovan i aktéim. Posledntasti reportaze je
zawr, ktery mize obsahovat pointufipadré se v @m autor niize smykou vratit zgt

k Gvodu®®
4.2.3.1. Reportaz televizni

U reportaze rozliSujeme dvoji formu — mluvenou anmi. Psana forma je v s@asné
dok® na astupu a Zzanr reportaze séespnuje zejména do televize, kde je
nejfrekventovagSim zpravodajsko-publicistickym Zanrem. Televizréportaz ma
informativre-analytickou funkci a udalosti zobrazuje dokumemitér principem.
Charakteristicka je pro ni formalni rozmanitost dizrrorodost vyrazovych

a vyjadovacich postujp®

%2 OSVALDOVA, Barbora, HALADA, Jan a kolPrakticka encyklopedie Zurnalistikg. vyd. Praha:
Libri, 2002. s. 154-155.

%3 RUR-MOHL, StepharZurnalistika: kompletni pivodce praktickou Zurnalistikod. vyd. Praha: Grada
Publishing, 2005. s. 57.

% OSVALDOVA, Barbora, HALADA, Jan a kolPrakticka encyklopedie Zurnalistikg. vyd. Praha:
Libri, 2002. s. 156.
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4.2.4.Rozhovor neboli interview

Rozhovor je v sotasné dob ¢asto uzivanym zanrem @echova ho vzhledem k jeho
sklné, uwdomovaci a ziskavaci funkciadi mezi Zanry publicistického stylu
analytického. Ma formu dialogu, préstinictvim kterého je ijpdstavena osoba a jeji
nazory, nebo dochazi ke zegovani informaci na zaklgdotazek a odpasdi mezi
komunikujicimi®® Na rozdil od diskuze jsou roddny role tazatele a odpovidajiciho.
Z vySe uvedenych itbodi miaze byt rozhovor pokladan i za Zurnalistickou metodu
ziskavani informaci. U interview taktéz rozliSujefioeemu pisemnou nebo mluvenou

a zpisob frenosu informaci — televizni, nebo rozhlasové vpsfia
4.2.4.1. Rozhovor televizni

Oproti Cechovéradi Osvaldova a Halada televizni rozhovor meziyépadajici jak do
zpravodajstvi, tak do publicistiky. Televizni rozieo mize byt vysilan ziy, pripadré
muze byt gedem natdeny a sesthany. S ohledem na navaznost &ébzachovava

televizni rozhovor na rozdil od psané formy chrogélpribshu &’
4.3. Vyrazoveé prosiedky

Mluvenou publicistiku pedstavuji komunikaty svym razem oficialni i bezpiredre
nevazané. Mluvena publicistika mé&asto vedle funkce inforndai také funkci
persvazivni a ziskavaci a vzhledem k tomu se visii instylfecnicky a prostsdélovaci.
K hovorovosti pispiva také jeji mluvena forma, do gedi vystupuje bezprastdnost

podani, fisobivost a snaha vyvolat dojem hod&mosti.®®

% CECHOVA, Marie, KRCMOVA, Marie, MINAROVA, Eva: Sowasna stylistika 1. vyd. Praha:
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2008. s. 268.

% OSVALDOVA, Barbora, HALADA, Jan a kol.Praktickd encyklopedie Zurnalistik@. vyd. Praha:
Libri, 2002. s. 82.

" Tamtéz, s. 82.

%8 Tamtéz, s. 272.
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vt s

fads srozumitelny a jednoziay.®® V mluvené rozhlasové a televizni publicistice je

jadrem jazykové komunikace spisowtgstina, ovsem vakterych typech komunikace,
jako jsou nafiklad televizni debaty, se vyskytuji i prvky nespigé. V syntaxi jsou
podleCechové patrné dva extrémy:dpievaZzuji aZ nefirozert kratké \sty, ¢i dlouhé
spontanni #ty, které jsou znakem mluvnosti, nebo je syntaxvehého projevu tési
shodna se syntaxi psaného projevu. Téd&vo primarni pipravenosti komunikatu
v psané form, ktery byl jako mluveny fednesen az druhainV praxi pisobi tento

zpisob podani textu hyperkorektf?

V mluvené publicistice setasgji nez v publicistice psané vyskytuji aktualizace
prostednictvim nespisovnych prastlki. V textech se setkavame s prvky obecné
cestiny (cédeéko, kseft), dale s vyrazy slangovymi a profesnieseféko, esemeska).
Vetsi vyskyt €chto prviki v mluvené publicistice d¥e byt dan pedstiranou
spontannosti a bezpréstinosti mluvenych pgadi. Dochazi tedy k prolinani
vyrazovych prosedki ze stylové sféry publicistické a hovorové. Mluvgniblicistika
tedy na jedné str&ninklinuje ke stereotypnosti a modelovosti, alestia@ré druhé je
patrnd snaha o ozvlagti textu a aktivizaci recipienta. Pro tento typtleje také
charakteristické opakovanitide receného a chyby vychazejici z mluvenosti projevu

(ptefeknuti, vyplikova a nefunéni slova)’*

Rul3-Mohl upozatuje na to, Ze dodrzovani noreri pybéru jazykovych prosedki je
ve zpravodajstvi velicetdkzité, jelikoz pra¥ volba slov v sob obsahuje jisté poselstvi
pro adreséata, kteréhouxe ovliviovat. K manipulaci ize dochazet prastdnictvim

vybéru vyrazovych prosedki nebo uzitim metafor a sugestivniho srovnavani. Na

%9 RUR-MOHL, StepharZurnalistika: kompletni pivodce praktickou Zurnalistikod. vyd. Praha: Grada
Publishing, 2005. s. 71.

© OSVALDOVA, Barbora, HALADA, Jan a kolPrakticka encyklopedie Zurnalistikg. vyd. Praha:
Libri, 2002. s. 273.

" Tamtéz, s. 273-174.
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novingde by podle 8 mely byt ve zpravodajstvi kladeny néaroky, které by
manipulativnimu psobeni na divaka/posluatezamezily’?

4.4. Pozadavky na zpravodajstvi

V souwasné dob existuje cel&ada pedstav o tom, jak by #p zpravodajstvi vypadat.
Mezi nefasgjSi normativni poZzadavkyadime objektivitu, vyvazenost a nestrannost.
Tyto normy se vztahuji ke apobu zpracovani informaci, tedy i Whb jazykovych
prostedki, a tvorlk mediovanych obsdh Dodrzeni &hto pozadavk je znakem

kvality zpravodajstvi a novitigké pracé?
4.4.10bjektivita

Provozovateli vysilani Ceské republice je zakonem uloZena povinnost posyto
objektivni a vyvazené informace, které jsou nezéypno svobodné vytvani nazoi.
Tento pozadavek je #adhzren predevSim u zpravodajskych a zpravodajsko-
publicistickych pdadi, ve kterych je kladentdaz na to, aby nebyla znevyhada
Zadna politicka strana, hnuti nebo skupinyeymosti, gipadré jejich nazory, a to
s ohledem na jejich reélné postaveni v politickéspal&enském Zivat. K objektivit
také fFispiva povinnost oddovat od zpravodajstvi hodnotici nazory a komisnté
Podle Pouperové je r@dpokladem objektivity dodrZzovani odstupu a neiyral
k predmétu informaci, autor textu by se émvyvarovat osobniho zaujeti, stegm
a predpojatosti. Objektivita je tedy postoj ke shrodiezani, zpracovavani aiéni
informaci. Je danaresnosti, pravdivosti, relevanci a uplnosti inforimaataké absenci

skrytych motivi.” Trampota reflektuje i ndzor panujici v ramci médigh studii, ktery

2 RUR-MOHL, StepharZurnalistika: kompletni pivodce praktickou Zurnalistikod. vyd. Praha: Grada
Publishing, 2005. s. 73.

" TRAMPOTA, TomasZpravodajstvi1.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 143.

" POUPEROVA, OlgaRegulace médifl. vyd. Praha: Leges, 2012. s. 190.

S Tamtéz, s. 192.
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ozna&uje objektivitu za pouhy idedl, nebaealitu vZzdy poznavame prostnictvim

subjektu, a z tohototstodu ji tedy neni mozné dosahndut.
4.4.2.Vyvazenost

Vyvazenost je ddna mym pongrem mezi jednotlivymi prvky, ndfklad mezi
navzajem si odporujicimi informacensi odliSnymi nazory takovym Zigsobem, aby
vysledny celek fsobil harmonicky. Vyvazenost Ize vykladat jako usrdidveSkerych
relevantnich a pravdivych informaci tak, aby siadlivéi posluch& mohl na zakla#l
predloZzenych informaci vytwd vilastni nédzor. V médiich by &y byt uvadny
argumenty pro i proti, kritiky i pochvaly, a to vgovnovazném pounu.”” VyvaZenost
spaiva i vtom, zda jsou ve zprdwvedeny vSechny informace, akté zda neni nic

opomenutd?®
4.4.3.Nestrannost

Nestrannost sgiva v takovém zpracovani udalosti, které nebudelicix@ ani
implicitné obsahovat hodnotici prvky. Mimo to zahrnuje nestost i neutralni vydy
informaci, které jsou v médiich prezentovany, datenulatni postupy, vybr a séazeni

faktd a jejich oddlovani od nazar. *°

Objektivita, vyvazenost a nestrannost nejsou jedinypozadavky, které jsou na
zpravodajstvi kladeny. Médiim je zdkonem ukladammovinnost akcentovat hodnoty
jako nenasilnost, mirumilovnost, respekt a toleeamoravnost, pluralita nazigrlidska
dustojnost a solidarita. Dale zakon zakazuje vysjatékoli paady podporujici
nesnasenlivost a nasili anebo takove, které by yrmtiisobovat otugni a lhostejnost

k utrpeni druhyct°

TRAMPOTA, TomasZpravodajstvi1.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 144.
""POUPEROVA, OlgaRegulace médifl. vyd. Praha: Leges, 2012. s. 192.
8 TRAMPOTA, TomasZpravodajstvi1.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 146.
" Tamtéz, s. 146.

8 POUPEROVA, OlgaRegulace médifl. vyd. Praha: Leges, 2012. s. 187.
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Trampota uvadi, Ze iips vSechny poZadavky, které jsou na zpravodajsadeky,
budou mit zpravy vzdy uity sklon Kk historickému, kulturnimu, socialnimu
a ekonomickému kontextu spofesti a zers, ve které vznikaji. Jak jiz byléeceno
vySe, kazdé zpravodajstvi existuje na pozadi kankré kulturniho pozadi a v kazdée
zpraw je pitomna nevitena kulturni hodnota, na zakéadkteré jsou séeni
produkovdna a interpretovana. Tyto kulturni difefeane se nejvice projevuji
v zahraninim zpravodajstvi, informovani o jinych kulturachegich interpretaci, ktera

je vzdy vkladana do ramce domaci kultury, jeZ jerpana za samdejmou a danoff

81 TRAMPOTA, TomasZpravodajstvi1.vyd. Praha: Portal, 2006. s. 147.
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5. Metodologie

Pro srovnani medialniho zpracovani identické kgsme se rozhodli kombinovat troji
metodiku, a to deduktivni metodu, kvantitativni lgma a kvalitativni sémiotickou

obsahovou analyzu.

Deduktivni metoda ve svém zkoumani vychaziedpm stanovenych hypotéz. Podle
Dismana je metoda zaloZena na tom, Ze teoretickyakticky problém peloZzime do
jazyka hypotéz, které navrhuji, jaké vztahy mezinmlivymi pronménnymi bychom
meli nalézt. Nasleduje b dat a jejich analyza. Pokud se stanovené hypqgiémyrdi,

miZeme je fijmout za platné, v ogaém fFipads je musime zamitnodt.

Deduktivni metodiku vyuzivd kvantitativni vyzkumteky je vhodny fi analyze

velkého mnoZzstvi dat. Tento typ vyzkumu ukazujkajgemata dané médium reflektuje,
jak velky prostor jim poskytuje a séasré umouje predjimat, ktera témata budou
povazovana zauezitd a ktera za ménpodstatna. Kvantitativni vyzkum je vhodny

také pro srovnavani agend vice mé&dii.

Kvalitativni vyzkum je nenumerické $ehi zaloZzené na spravné interpretaci reality.
Jeho cilem je poodhalit vyznam informaci, které&ijsam pedkladany** Tato metoda
vyuziva induktivni logiku, vyzkum zéna skrem dat a pozorovanim ziskaného
materialu. Nasledh vyzkumnik vyhleddva wthto datech pravidelnosti, na jejichz
zaklad formuluje Fedszné zawry, hypotézyci nové teorie® Sémioticka analyza je
typem kvalitativni analyzy, ktera je vhodna pro ak@ni obsahu medialnich&ehi

V centru jejiho zajmu je analyza vyznamu medialrstideni v rékolika rovinach®’

8 DISMAN, Miroslav: Jak se vyrabi sociologick& znaloBraha: Vydavatelstvi Karolinum, 1993. s. 76.
8 TRAMPOTA, Toméas, VOJECHOVSKA, Martina:Metody vyzkumu médi. vyd. Praha: Portal,
2010. s. 99.
8 DISMAN, Miroslav: Jak se vyrabi sociologicka znaloBraha: Vydavatelstvi Karolinum, 1993. s. 285.
% DISMAN, Miroslav: Jak se vyrabi sociologick& znaloBraha: Vydavatelstvi Karolinum, 1993. s. 287.
8 TRAMPOTA, Tomas, VOJECHOVSKA, Martina:Metody vyzkumu médii. vyd. Praha: Portal,
2010. s. 117.
8 Tamtéz, s. 120.
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Roviny sémiotické analyzy:
1) Denotativni analyza

Denotativni analyza zkouma prvotni vyznamy, kterésyzujeme slom nebo
obrazovému steni dané zpravy. Popisuje, kdo se v reportazivobjeo presre iekl,

pozornost je novana i tomu, jak dlouho mlul jak byl oblesen®
2) Technické kody

Technické kody popisuji pouzitou gramatiku textav&dtkleni — tzn. slovesnyas,

zpiisob, vid, osobu aff.
3) Konotativni analyza

Konotativni vyznamy jsou spojeny s asociacemi, &tdanému slovu nebo slovnimu
spojeni pisuzujeme na zakl&dhistorickych, spok&enskychc¢i politickych zkuSenosti
a zvyklosti. Jsou kultutnh podmirgny a na rozdil od denotativnich vyznansou
druhotné. Najiklad kdyZ se v televizi objevi sportovec se zdmiima rukama, divak
tento obraz interpretuje jako ¥istvi, radost, 8sti. VSechny tyto interpretace jsou

konotativnimi vyznamy konkrétniho vyobrazéhi.
4) Paradigmatické a syntagmaticke usgtani

Trampota a Vojichovska definuji paradigmatické ugpdani takto: ,Paradigma je
uspdadanim vertikalnim — vztahuje se k ¥y pouZitych znak z moznosti, které se
pii kodovani sdleni nabizeji. ProtoZze vyznam jednotlivych zihaje dan jejich
vzajemnou rozdilnosti, je paradigmaticka utoemalyzy zaloZzena na popisu schémat

vychazejicich z binarnich opozic, tedy vzajénmprotikladnych vyznarin (dobry —

8 Tamtéz, s. 120.
8 Tamtéz, s. 120-121.

O Tamtéz, s. 121.
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Spatny). B zkoumani paradigmatické roviny také uvaZzujemeoabsru zvolenych

znaki a porovnavame je se znaky absentujicimi, kterjé yohly zastoupit™

Protipdlem paradigmatického ugpdani je syntagmatické ugspdani, které se
projevuje na horizontalni arovni. Netyka se tedpdry znaki z mnoziny moznosti, ale

piedstavuje zfisobfazeni znak a jejich umisini v ramci sdlni.*?
5) Metaforicka a metonymicka &igni

Metafora je obrazné pojmenovani, které funguje nacgpu nahrazeni znakjinymi
znaky z odlisné smyslové oblasti na zaklgzbdobnost’® Oproti tomu metonymie

spasiva v freneseni znakna zaklad souvislost®*

L TRAMPOTA, Toméas, VOJECHOVSKA, Martina:Metody vyzkumu médi. vyd. Praha: Portal,
2010. s. 121-122.
2 Tamtéz, s. 122.
% Tamtéz, s. 122.
% Tamtéz, s. 123.
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6. Vyzkum

JelikozZ tato prace srovnava dva mediélni systémkigodadme zaiezité vymezit jejich
zakladni rozdily. Jako zastupceiej@opravnich médii zde figuruj€eska televize,

z kometnich televiznich stanic jsme vybrali TV Nova.

Ceska televize je wejnopravnim médiem a pini ¥gnou sluzbu v oblasti poskytovani
televizniho vysilani,fadime ji k netrznimu modelu vysilani. Hlavnfijpm Ceské
televize tvdi koncesiongské poplatky, zbytek fimu pochazi z reklamy,
productplacementu a vlastni podnikatelské aktivitfeska televize sédi Kodexem
CT, ktery ,m& slouZit nejenom jako voditko pro sprévrozhodovani ip redeni
konkrétnich otadzek a probléntelevizniho vysilani, ale séasré predstavuje zavazek
kvality dany divakm a véejnosti.®> Ceska televize tedy tednostuje kvalitu fed
kvantitou, zaklada si na nestrannosti, vyvazenastbjektivit, kterou doklada
analyzami, jez pra’T vytvé&i vyzkumnéa asociace Media Tenor. ¢glem existence
televize véejné sluzby je zajistit wejnosti zdroj informaci, kritické reflexe, whecké
tvorby a zabavy, které jsou chigny pied lobbistickymi tlaky Ceskéa televize iispiva
k vytvéreni prostoru svobody slova, mysSleni atvorby, émh miZze vyfistat
demokracie. Informuje, poskytuje kritickou reflexdalosti, vzdlava a bavi v ovzdusi

tcty k&loveku, k jeho dilu i ke vem formam existenc®.

Komerkni televize, mezi & pati i TV Nova, fadime Kk trznimu modelu vysilani.
Orientuji se pedevsim na sledovanost a jejich hlaviijgmn pochéazi z reklamyCim
vice je televize sledovana, tim vicétuje inzerentovi za odvysilani jeho reklamy.
Castka se |isi také podle vysilacitasu a délky Bspsvku. Vedlejsi pijmy tvori taktéz
productplacement a vlastni podnikatelské aktivit/ Nova neni vazana zadnym
kodexem, za svou tvorbu odpovida stejako Ceskéa televize Radpro rozhlasové

a televizni vysilani.

% Ceska televize: KodeKeské televizeCeska televizgonline]. [cit. 2016-02-17]. Dostupné z:

http://www.ceskatelevize.cz/vse-o-ct/kodex-ct/prbata-a-vyklad-pojmu/

% Tamtéz.
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Pro tuto praci jsme si vybrali ttma v gagné dob aktualni, a to uprchlickou krizi
zpisobenou situaci na Blizkém vyclkodAnalyzu jsme souidili na zpravodajstvi,
nikoli na publicistiku. Zakladni rozdil mezi zpralajstvim a publicistikou tkvi v tom,
Ze zpravodajstvi ma funkdiist¢ informativni. Melo by se vyvarovat hodnoticich
vyrazi, soudi avzasa&l by nenglo pouzivat expresivitu. Publicistika ma funkci
persvazivni, ziskavaci,apobici a ovliviovaci, coz znamena, Ze komentuje, hodnoti,

preswdiuje, fredklada stanoviska a demonstruje subjektivni naZory

Pro vyhledavani fispevka jsme vyuZzili databazi Anopress IT, kterd se &ane na
monitoring ceskych médii. V databazi jsme pomocicéliych slov nalezli doslovné
piepisy odvysilanych ffispsvkia. Vyhledavanymi pojmy v nasi analyze byli migrant,
imigrant, uprchlik a &enec.Casové rozmezi jsme nastavili od 1. 9. — 15. 9. 2015
Databaze Anopress IT uZzivateli uniioje zvolit libovolné televizni stanice a jejich
relace. Jak bylaeceno vySe, zagfili jsme se pouze na hlavni zpravodajské relace,
tudiz jsme z relacl’T zvolili Udalosti a z relaci TV Nova Televizni niay. Po filtraci
podle naSich poZadatrtkdatabaze vygenerovala celkem 17#%spvki, ve kterych se
vySe uvedena pojmenovani vyskytovala. Zpravodaiské se liSily svym rozsahem
a zanrem, systém vygeneroval odvysilané reportézbpvory i komenté& moderatar,

¢i redaktodi. Jelikoz jsme chti zhodnotit celkové medialni zpracovani obsah
tykajicich se migréni problematiky v nami analyzovanych médiich, 2&lnsme se na
analyzu vSech komunikabdvysilanych ve zpravodajskych relacich, kteréaterovaly

a jakymkoli zgisobem hodnotily, popisoval§i vyobrazovaly nami vybranou kauzu.
Pro analyzu bylo rozhodujici, abychomélmk dispozici kvantitative srovnatelny
material z obou médii. Z tohardodu jsme vybrali prvnich 25fspsvka odvysilanych
Ceskou televizi a prvnich 25 Zegnénych TV Nova. B této selekci s¢asové obdobi
vybranych texi u Ceské televize z0zilo na dva dny, konkeéin 9. — 2. 9. 2015, rozsah
piispsvka TV Nova byl SirSi, ato 1. 9. — 6. 9. 2015. Nashkalo stanoveni vyzkumnych
otazek, hypotéz a samotna analyza dat.

9" CECHOVA, Marie, KREMOVA, Marie, MINAROVA, Eva: Souwrasna stylistikal. vyd. Praha:
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2008. s. 244-245.
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Vzhledem k vy3e uvedenym fakh Ize konstatovat, Z&eska televize tematizuje
uprchlickou krizi ve ¥tSi mie nez komemi TV Nova. Ri vyhodnocovani a srovnavani
vytéZzeného materidlu z databadze Anopress IT jsme émovaristili, Ze nejdelsSi
odvysilany pispivek z celkového pfiu 50 zkoumanych komunikiatmél stopaz
00:05:32 a odvysilala ho 3. 9. 2015 TV Nova podve&rUprchlick& krize: mdarsky
pokus pelstit k¥Zence Jednd se sdasrt o0 nejdelSi komunikat zvejrnény timto
médiem. Caso¥ nejrozsahlejsi iispivek uveejneny Ceskou televizi bylRozhovor

s ministrem vnitra Milanem Chovancen2. 9. 2015 a #hrozsah 00:02:47.
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Vyzkumné otazka. 1: Existuji rozdily mezi volbou vyrazovych predii v Ceské
televizi a TV Nova?

Hypotéza: Pedpokladame, Ze rozdily mezi volbou vyrazovychtiadie v Ceské

televizi a TV Nova existuiji.

Vychodiskem vyzkumné otazky. 1 je, zda existuji rozdily mezi volbou vyrazovych
prostedki v Ceské televizi a TV Nova. Pro potvrzetii vyvraceni vySe stanovené
hypotézy jsme si vymezili vyzkumnou podotazku, pomkteré se nam potialépe

zhodnotit analyzovana data a détsp zawru.

Vyzkumna podotazka: Jaké konkrétni typy jazykoypyobktedki jsou v gispevcich
uzity a v jaké nie? Jak Ize hodnotit jejich uziti ve zpravodajstvi?

Samotnou analyzu jsme zéfiti na vyhledani a popis jazykovych prietiki, které ve
zpravodajstvi uziv&eska televize a TV Nova. Pro vyhledavani a priméeskripci
uzitych jazykovych progedki jsme vyuZzili kvantitativni analyzu, pro podraiji popis
jeva, které jsme zhodnotili jako problematické, jsmelivkvalitativni metodiku. Do

zkoumanych textjsme zahrnuli i titulky a ozrk@ni osob u jednotlivych replik.

V piispivcich TV Nova se ve velké ma vyskytovaly metafory a expresivni vyrazy.
Metaforutadime mezi basnické tropy, tj. priedky slouZici k ozvlasimi umeleckych
texta. V Encyklopedickém slovnik@estiny je metafora definovana jakdepeseni
vyznamu na zékladvngjsi podobnosti® Vzhledem k tomu, Ze slouZi k ozvl&stn
textu, je jeji pouziti ve zpravodajskycltigpivcich nevhodné a naruSuje inforéna
kvalitu zprav. Reporité zpravodajskych relaci by #h dbat na strikini a igsné
vyjadiovani a obraznym pojmenovanim se vyhnout, jelik@hou byt zavagici a Ize
je interpretovatirzré. Z celkového pétu 25 zkoumanychifspivka Televiznich novin
se metafory vyskytovaly v 18 z nich, hielka se v jedné zpréy¢i dokonce jedné
replice vyskytovalo obraznych pojmenovani hneklotik. Vzhledem Kk jejich vysokému

poctu jsme se rozhodli neuvéidvycet vSech metafor, ale jakdiklad uvedeme Uryvek

% KARLIK, Petr, NEKULA, Marek, PLESKALOVA, Jana ed€ncyklopedicky slovniestiny.Praha:
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2002. s. 258.
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z repliky Jakuba Bystrzyckého z reportazieska policie zadrzela rekordni ded
bezendi:

Jakub BYSTRZYCKI, redaktor:

DalSim vhodnym objektem, kde by mohli uprchlidiskdavu, jsou byvala kasarna ve Staré Vsi
nad Ondejnici.

V textech se vyskytovalo velké mnoZstvi obraznygjadteni, kterd snizuji inforniai
kvalitu reportazi. Nalezli jsme je nidklad v pgispévku Napadena ochranka: nervozita
beZzena v taborech stoupae 4. 9. 2015. Prvni se objevuje jiz v titulku daxpravy:
.Napadena ochranka: nervozit&Zknd v taborech stoupa.” DalSi obrazné pojmenovani
se vyskytuje hned v Uvodni replice moderatora Martouvy: ,Napti mezi uprchliky
roste i v taborech ¢esku.* Metafora se vyskytla i ve vypali uprchlika ze Syrie:

»(...) Utikam proto, Ze v nasi zemi#walka. (...)"

DalSim typem nevhodnych jazykovych pteslii, které se v textech vyskytovaly ve
vétSi mire, byly expresivni vyrazy. Encyklopedicky slovniwvezuje expresivitu jako
Jexikalni vyrazovy prosedek vyjadujici citovy, hodnotici a volni vztah miéio ke
sdslované skuténosti®®. Jazyk komunikdt by msl byt prosty takovych vyrazovych
prostedki a mél by se drZzet neutrdiniho vyjaal/ani. Samotnou expresivitu
konkrétniho vyrazu jsme posuzovali podle Slovnikpis@vné ¢estiny pro Skolu
a veaejnost a sotasreé podle girucky Expresivita slova v s@asnécestirg od J. Zimy.
Expresivni vyrazy jsme nalezli v 9 komunikatech ygilanych komemi Novou. Ot
plati, Ze se leckdy v jednomrigpivku ¢i jedné replice vyskytovaly vicekrat. Jako
piiklad uvedeme repliku redaktorky TV Nova KarolinyoriiaSkové z reportaze
Dramatickd noc na budape&ském nadrazz 5. 9. 2015: ,Ani jsme nestihli dokéib
rozhovor, kdy? se za velkéltevu vsichni rozbhnou ven. (...)* Vyrazev**® definuje
Slovnik spisovn&estiny jako expresivum Wfpadt, Ze je pouZzit ve vyznamu lidsky

e

kiik. V reportaZzich TV Nova séasto vyskytovala také expresivita adherentni. Podle

9 KARLIK, Petr, NEKULA, Marek, PLESKALOVA, Jana ed€ncyklopedicky slovnigestiny.Praha:
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2002. s. 131.
YO FILIPEC, J. a kol.Slovnik spisovnéestiny pro $kolu a vejnost:s Dodatkem Ministerstva Skolstvi,

mladeZe adovychovyCeské republiky. 4. vyd. Praha: Academia, 201578. 3
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Zimy maZzeme 0 tomto typu expresivity uvazovat u slov, &tggou svym zakladnim
vyznamem neutralni, &ené pojmy vyjaduji jako odraz skutsosti a expresivitu
ziskavaji az uzitim v konkrétnim kontexfth.Jako piklad mizeme uvéstast repliky
reportéra Josefa Svobody, ve které popisuje situai budapa$kém nadrazi
z reportazelprchlickd krize: mdarsky pokus felstit ZZenceodvysilané 3. 9. 2015:
»(...) Dnes to tady vypada jako jedna velkd skladkemknalniho odpadu(...)"

V kontextu reportaze nelze o takovém popisu uvaZzgako o neutralnim &eni

skute&nosti, podle naSeho nazoru se tedy jedna o adinéexyresivitu.

DalSim typem vyrazovych prdastki, kterému jsme sefipanalyze ¥novali, jsou
vyrazy nespisovné, jez jsme nalezli vifspévcich TV Nova. Ve fiech gipadech se
vyskytovaly v replikach dotazovanych osob, vzdy jselnalo o uZiti nespisovné
koncovky slov (nezkouSej, chggd Zebraj). Ritomnost nespisovného vyrazu v replice
dotazovanych osob nelze hodnotit negatjyelikoz by bylo nefirozené, kdyby se tyto
osoby vyjadiovaly striktré spisovig, a také neni v moci média ovlivnit individualni
slovnik dotazovanych. Soéasré ale plati, Zze vyfrem dotazovanych osob médium
ovliviiuje celkovou arowve vyjadiovani ve zpravodajstvi. Pokud jsou preferovani
mluv¢i z ugitych socialnich skupin, nese se s touto volbotejng typ promluv, které

bude mit médium k dispozici pro tvorbu reportazitodoto divodu jsme vypogdi

dotazovanych osokxipanalyze zcela nevynechali.

Negativre ale hodnotime uziti nespisovnych vyikazreplikach moderatdra redaktok
piislusného meédia. Nespisovnou koncovku jsme naleztiromluw redaktorky
Karoliny TomaSkové v reportaido Rakouska dorazilo 6 tisic uprchlik,(...) které
muzeme vidt ted’ na obrazkach. (...)* Spragruzitd koncovka by v tomtoiipads byla
na obrazcich. V replikhch moderdtomV Nova jsme nalezli nespisovny vyraz
v reportaziVina solidarity v zapadni Evréps promluv Kristiny Kloubkoveé: ,No a my

se te’'ko podivame na dalSi staty v Evidp..)".

191 7IMA, JaroslavExpresivita slova v s@asnécestire. Praha: Nakladatelst¢feskoslovenské akademie
véd, 1961. s. 10.

42



Mezi dalSi vyrazové prostdky, které jsme kategorizovali jako nevhodné pro
zpravodajstvi,fadime frazémy. Encyklopedicky slovnitestiny je vymezuje jako
ustalena a reprodukovatelna slovni spojeni s vilastyznamy*®? Z ndmi zkoumanych
reportazi se vyskytly v 7¥fspivcich z Televiznich novin. Konkréirse jednalo o slovni
spojeni mimo hru, které uzil Jakub Bystrzycki voepzi Ceska policie zadrzela
rekordni pa@et keZend. Slovnik ¢eské frazeologie a idiomatiky vyklada vyznam
frazému byt mimo jako ,ne&@stnit secinnosti, usili n. vzdjemného boje druhych
a nemit ani vliv®® Dalsi frazém jsme nalezli v report&ioblém s uprchliky désa
celou Evropoutaktéz v replice redaktora TV Nova: ,(...) vali se it ze vSech stran
kritika. (...)* Pod timto heslem jsme ve vySe ziri@ girucce nalezli vysetleni
,sm&fovani z mnoha, z nejzngjsich mist do jednoho mistd* V reportaZiUprchlicka
krize: malarsky pokus felstit k¥Zence se moderator Martin Pouva vyjd

o uprchlicich tak, Ze se snazili dostat se do vlakukazdou cenu. Vyznam tohoto
slovniho spojeni dle Slovnikteské frazeologie a idiomatiky zni: ,(s cileng¢aho
dosahnout, &co provést) bez ohledu na okolnostiegipoklady, dsledky ap.*°® Dalsi
frazém pouzila reportérka Karolina Tomaskovariggvku Do Evropy se vali dalSi
tisice lidi p'es Balkankonkrétré se jednalo o slovni spojeni pokoaat do nekonia,
coZ znamena ,bezasového omezeni a neustdf8“ Dalsi ustalené slovni spojeni
pouzila ve zpray Zklamani z vysledkjednani Visegradské wktéz redaktorka: ,(...)
Mad’arsko si vSak z wejného migni nic nedla (...)", pod souslovim nic si zéteho
nedtlat jsme v Slovnikuceské frazeologie a idiomatiky nalezli vyklad ,ngltase

né¢im n. rekym, nepoddavat se tizivému n. bolestnému pocitulajmu z réeho,

192 KARLIK, Petr, NEKULA, Marek, PLESKALOVA, Jana ed€ncyklopedicky slovnidestiny.Praha:
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2002. s. 139.

103 CERMAK, Frantiek, HRONEK, i a kol.:Slovnikceské frazeologie a idiomatiky 8. vyd. Vyrazy
slovesné. Praha: Nakladatelstvi LEDA, 2009. s. 66.

194 CERMAK, Frantisek, HRONEK, i a kol.:Slovnikieské frazeologie a idiomatiky 2. vyd. Vyrazy
neslovesné. Praha: Nakladatelstvi LEDA, 2009. 4. 33

195 Tamtéz, s. 45.

108 Tamtéz, s. 207.
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nékoho.*%” Ctyii frazémy jsme nalezli v promléwedaktora v reportaiilna solidarity
v zapadni Evrog Prvnim bylo slovni spojeni jednim dechem, jehgZnam zni: ,bez
prerudeniesi, rychle a naraz, najednolf® druhym poskytnout &chu nad hlavou, co?
znamena ,mit GtEsts a dkryt, gistesi (bez ohledu na jeho kvalitUf® Treti frazém
byl pouzit ve ¥té ,(...) Dveie svych domofl jim oteviraji také tisice Islafani (...)",

v tomto gipadt jsme ve Slovnikdeské frazeologie a idiomatiky nalezli heshait, pro
nékoho dvere vzdycky otewené (Cl. vagi vitanému druhému, ifieli ap. a jeho
piipadné prosb v nouzi o GtGiSte aj.;) byt trvale, vzdy &i nékomu pohostinny
a ochotny mu pomoct n. ho (radjjmout k sots.“**° Posledni ustalené slovni spojeni
z této reportaze bylo jit svému liddildadem, jehoZ vyznam zni ,byt pr@&koho vzor
a ukazat, ukazovat mu, jak caélat.“*** Posledni frazém — z dho nic — pouZila
reportérka ve zpr@&Dramaticka noc na budapékém nadraziV piirucce je slovni

spojeni vyswtleno jako ,bez jakéhokoliid/odu, ciny, poteby, nutnosti*'?

V textech jsme f analyze nalezli také jednu aluzi, kter4 by sezpeavodajskych
textech taktéz ne#ta vyskytovat. Podle Encyklopedického slovniéestiny se jedna
otyp mezitextového navazovani, které se&jed prostednictvim naznakového
odkazovani na jiny text. de se jednat o négsnou reprodukci celégqdlohy, gipadre

o reprodukci vybranych rovin daného teXttiAluzi na gislovi V&echny cesty vedou
do Rima jsme nalezli v reportazi TV Nov200O uprchliki ze Syrie zéalo opoudtt
taboryz 3. 9. 2015, ve své replice ji pouzil redaktdeukaBystrzycki:

197 CERMAK, Frantiek, HRONEK, i a kol.:Slovnikceské frazeologie a idiomatiky 8. vyd. Vyrazy
slovesné. Praha: Nakladatelstvi LEDA, 2009. s. 426--

198 CERMAK, Frantiek, HRONEK, Ji a kol.: Slovnikieské frazeologie a idiomatiky 2. vyd. Vyrazy
neslovesné. Praha: Nakladatelstvi LEDA, 2009. s. 64

199 CERMAK, Frantiek, HRONEK, i a kol.: Slovnikieské frazeologie a idiomatiky B. vyd. Vyrazy
slovesné. Praha: Nakladatelstvi LEDA, 2009. s. 775.

10 Tamtéz, s. 156.

" Tamtéz, s. 644.

112 CERMAK, Frantiek, HRONEK, Ji a kol.: Slovnikieské frazeologie a idiomatiky 2. vyd. Vyrazy
neslovesné. Praha: Nakladatelstvi LEDA, 2009. 6. 21

13 KARLIK, Petr, NEKULA, Marek, PLESKALOVA, Jana ed€ncyklopedicky slovnidestiny.Praha:
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2002. s. 36.

44



Jakub BYSTRZYCKI, redaktor:

VSechny cesty vedou d@mkecka. Tedy alespay syrskych rodin, které dnes byly progagt
ze z&chytného #aeni. (...)

Jako nevhodné vyrazové priestky pouzité ve zkoumanych zpravach jsme shledali
také deminutiva, vyrazy ironické a hanlivé. Demivaitjsme v pispivcich nalezli
celkem ti. Dvé v reportaziFotka mrtvého chlapce na plazi Sokoval@tsy jedno ve
zpraw Bezenci vyrazili z Mdarska @Sky do RakouskaV prvnim gipact se jedna
o slovo chlapeéek, které pouzila moderatorka TV Nova,elddko, jeZz uZila reportérka.
V piipact druhého pispévku se v promluy reportérky vyskytla zdrokitina braska. Ve
vSech pipadech deminutiva slouzi k prohloubeni obrazu éu#és kterou ma na
swdomi migr&ni krize, personifikaci zpravodajstvi a z&mému msobeni na city
divaka. Ironii i hanlivy vyraz jsme taktéz nalezli prispévku Bezenci vyrazili

z Ma/arska @Sky do Rakouskadronii pouZila reportérka:

Karolina TOMASKOVA, redaktorka:

Naopak okata Asal z iranu do Skoly jedhi nezaala chodit. Jejim domovem je/téenhle stan,
ktery vlastd zde plati za okazaly luxus. (...)

Zakladni vyznam slova okéazaly podle Slovniku spigotestiny pro Skolu a ejnost
zni ,navenek honosny: o. jprod ol¥adny, pompéznt** Vzhledem ke kontextu, do
kterého toto slovni spojeni redaktorka vloZzilajestna o ironii. TaZ reportérka pouzila
také slovo lumpéardd’, které je Slovnikem spisovngestiny pro Skolu a wejnost

vymezeno jako hanlivé a expresivni.

o

V reportadzich TV Nova jsme také nalezli vyraz humfaktery je vySe znsiovanou
piiruckou ozngen jako zastaravajici slovo. Objevili jsme i 2 \&ya které jsou

vykladany jako knizni, a to konkrétrslovo apelovdt’, které pouZila moderatorka

U4 EILIPEC, J. a kol.Slovnik spisovnéestiny pro $kolu a vejnost:s Dodatkem Ministerstva Skolstvi,
mladeze adovychovyCeské republiky. 4. vyd. Praha: Academia, 201548. 2

5 Tamtéz, s. 168.

MO FILIPEC, J. a kol.Slovnik spisovnéestiny pro $kolu a vejnost:s Dodatkem Ministerstva Skolstvi,
mladeZe adovychovyCeské republiky. 4. vyd. Praha: Academia, 201504. 1

W Tamtéz, s. 20.
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v reportaZiFotka mrtvého chlapce na plaZi Sokovalatsdale adjektivum strastiplii?
z reportazeJprchlickd krize: mdarsky pokus felstit k¥Zence které slouzi jako atribut
kongruentni k substantivu cesta. V tomfidviastku ogt vidime snahu o gsobeni na

city divaka a personalizaci zpravodajstvi.

Stejre jako u kometni Novy, tak i v textech wejnopravniCeské televize se ve velké
mite vyskytovaly metafory. Obsahovalo je liZspivkt z 25 zkoumanych, vékterych
piipadech jsme @ nalezli vice metafor v jedné zpeawi replice. Vzhledem k vysoke
frekvenci uziti obraznych pojmenovani sec¢omebudeme &novat vSem, ale jako
piiklad uvedemeifispsvek Srbsky postoj k uprchlikn odvysilany 1. 9. 2015, ve kterém
redaktorka Dana Zlatohlavkova pouzila hnellalik metafor.

Dana ZLATOHLAVKOVA, zpravodajkar, Belehrad:

Srbsku se to nedia Srbsko je tranzitni zeha ten proud uprchlik nijak nereguluje, nema na to
ani silu.

V piispiveich Ceské televize se hajnvyskytovaly i frazémy, nalezli jsme je
v 6 piispsvcich. Prvni pouZila moderatorka Marcela Augustowvéeportazi Téma
uprchlici naCT24 ,Téma nelegalni migrace budédrvenou niti véera naCT24. (...)"
Ve Slovnikuceské frazeologie a idiomatiky je souslasdrvena nit vysstleno jako
Lhlavni, astedni mySlenka, jednotici faktor naZofci vnitrni souvislost (&e, jewv,
série udalosti apod}”. Dal§i frazém pouZil vifspsvku Rozhovor s hejtmanem
Jihomoravského krajge své vypowdi Michal HaSek, konkrétnse jednalo o ustalené
slovni spojeni z&Fkavaci zkouSka, jehoz vyznam je vySe uvedendiuugiou
vyswtlen jako ,zjif¥ovani, pro¥rovani owreni moznosti zvladnout nej. Ukol;
prileZitost pro t0.2%° V reportaZiSrbsky postoj k uprchiikn pouzila ustalené slovni
spojeni drtiva ¥tSina reportérka Dana Zlatohlavkova. Pod timtodragsme v firucce

v v Z

nalezli vysytleni ,vyrazna ¥tSi ¢ast z celku, ze souhrnu jednotliver. jednotlivin

18 Tamtéz, s. 416.

119 CERMAK, Frantisek, HRONEK, i a kol.: Slovnikieské frazeologie a idiomatiky 2. vyd. Vyrazy
neslovesné. Praha: Nakladatelstvi LEDA, 2009. §. 21

120 CERMAK, Frantisek, HRONEK, i a kol.:Slovnikieské frazeologie a idiomatiky 2. vyd. Vyrazy
neslovesné. Praha: Nakladatelstvi LEDA, 2009. 8. 41
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tvoricich rgj. celek, pop. tento celek aZ naskolik méalo vyjimek v Gplnosti.**! Dal$im
frazémem, ktery jsmetpanalyze texi nalezli, bylo slovni spojeni byttkomu k ruce,
jez pouzila moderatorka Daniela Ri»acova v reportdziJak vypada pomoc
uprchlikim z 2. 9. 2015. Slovnikeské frazeologie a idiomatiky tento pojem definuje
nasledujicim zfisobem: ,byt gkomu zcela k dispozici a mit za Ukol mu poméhat,
vyhowst.“*?2 V reportaZiUprchlicka krize v Budapessie vyskytla d¥ ustalena slovni
spojeni, prvnim bylo neustoupit ani o krok a druhyemajit pro skoho dobrého slova.
Oba frazémy pouzil reportéteské televize David N#jovsky. Vyznam obou vyréz
jsme ogt vyhledali ve vySe zmimé pgirucce. Vyklad prvniho frazému zni ,pe¥n
trvat, setrvavat na svém stanovisku, nézoru, pazigibec neustoupit, neslevit &,

ve druhém fipadt jsme ve Slovnikéeské frazeologie a idiomatiky nalezli pro hledané
heslo definici ,chovat se kéhkomu laska¥ a vSimnout si (okas) pozors, povzbudi¢

n. s pochopenim skoho*?*. Poslednim frazémem je mitiethu nad hlavou, ktery
pouZzila v reportdZiNové zdizeni pro uprchliky v PoStornénoderatorka Daniela
Pis&ovicova. Vyznam tohoto ustaleného slovniho spojarii ,mit Gtaisté a ukryt,

pristesi (bez ohledu na jeho kvalittd®.

Ve velmi malé mie se v pispivcich Ceské televize vyskytovaly expresivni vyrazy,
nalezli jsme je v fispivku Drama na budapeSkém nadraziUz samotné pojmenovani
situace v titulku reportaze jako drama vnimame jakbarvené a hodnotici. Slovnik
spisovné&testiny pro Skolu a wejnost pod timto heslem neuvadi Zzadny vyznam tohoto
slova, ktery by byl vykladan jako expresivni. V tonpripadt by se tedy mohlo jednat

o expresivitu adherentni. Tento typ expresivity viskytuje iv gispivku redaktora

Davida Miejovského:

David MIREJOVSKY, redaktor:
(...) Tel’ maji pocit, Ze je M#arsko okradlo o posledni penize. (...)

! Tamtéz, s. 383.

122 CERMAK, Frantiek, HRONEK, i a kol.:Slovnikceské frazeologie a idiomatiky 8. vyd. Vyrazy
slovesné. Praha: Nakladatelstvi LEDA, 2009. s. 684.

12 Tamtéz, s. 322.

124 Tamtéz, s. 729.

125 Tamtéz, s. 775.
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| v piipad® verba okrast se podle Slovniku spisowtestiny pro Skolu a wejnost
nejedna o expresivni vyraz, ale jeho uziti v daké@mtextu nehodnotime jako vhodné.
V tomto gipack by se jako vhodna substituce nabizelo slovégmayit, jehoZ pouZzitim

bychom se navrdtili na neutralni rovinu.

Nespisovné vyrazy jsme nalezli v5 komunikatech,4verispivcich se vyskytovaly
v replice dotazované osoby a ¢ajtji Slo o uziti nespisovné koncovky (zadny deg,
potrebujou pomoc), pdipad vyraz tohlencto. Stefnjako u TV Nova, tak i (Ceské
televize nehodnotime negativnvyskyt nespisovnych vyréz ve vypowdich
dotazovanych osob, ale jejiclitomnost v replikdch redaktiora moderatar daného
média. V reportéziSbirky a pomoc pro uprchlikgouZil reportér Onigtj Schneider
vyraz zbude, ktery hodnotime jako nespisovny, apravodajské relaci by se ho autor

meél vyvarovat.

V piispivku Vedeni lidové vylowilo ze strany Daniela Kalenda 1. 9. 2015 jsme
nalezli d¥ pejorativa, a to konkréthozna&eni uprchlik za hzu a Spinu. V tomto
piipadt bychom chili upozornit na fakt, Ze se jednalo o pouhou pamfslov uzitych
Danielem Kalendou. V reportaziofieské televize se vyskytovaly také dva knizni
vyrazy, prvni pouZzila moderatorka Marcela Augusteeazpraé¢ Stanovy tabor pro
bezence v PoStornédruhy ministr vnitra Milan Chovanec wippgvku Rozhovor
s ministrem vnitra Milanem ChovancernV piipac¢ Marcely Augustové se jedna
o adjektivum vytouzeny® a v Fipads Milana Chovance vyraz penziith Oba vyrazy

jsou podle Slovniku spisovrié@stiny pro Skolu a wejnost hodnoceny jako knizni.

Vyzkumnou otdzku¢. 1 jsme zaili na existenci rozdiél ve volk vyrazovych

prostedki v komunikatechCeské televize a TV Nova. Pro jeji vyhodnoceni jssne
zvolili vyzkumnou podotazku, ktera naméla zodpovdet, které konkrétni vyrazove
prostedky a v jaké nité se v pispivcich zkoumanych médii vyskytujifiRanalyze dat

jsme vyuzili kvantitativni metodiku, pomoci niz jemvyrazové prosedky

128 FILIPEC, J. a kol.Slovnik spisovnéestiny pro $kolu a vejnost:s Dodatkem Ministerstva Skolstvi,
mladeZe adovychovyCeské republiky. 4. vyd. Praha: Academia, 201524. 5

127 Tamtéz, s. 267.

48



kategorizovali do skupin a nasledapaitali, v kolika odvysilanych komunikatech se
vyskytuji. Timto zgsobem jsme vymezili pragtdky, kterymi jsme se zabyvali
a sodasre jsme vyhodnotili i miru jejich uziti ve zkoumanychédiich. Pro hlubsi
analyzu dat vyizenych kvantitativni metodou jsme vyuZzili kvalitati metodu, pomoci
které jsme popsali vyrazové priedky nalezené v textech a zhodnotili vhodnégst

nevhodnost jejich uZiti ve zpravodajstvi.

Televizni noviny i Udalosti jsou zpravodajské re&agejichz zakladni funkce je
informativni. K tomuto Gelu by se mil striktné uzivat spisovny jazyk, éh by byt
kladen diraz na uZzivani betfznakovych, tedy neutralnich jazykovych prestd.
Vyjadiovani by nglo byt objektivni, bez prostdki pusobicich na city divaka,

subjektivniho hodnoceni a vyjaavani postaj.

Mezi vyrazové prosedky, kterym jsme seip analyze ¥novali, pati metafory,
frazémy, aluze, vyrazy expresivni, pejorativa, mesmeé vyrazy, vyrazy zastaravajici,
knizni a ironické. ¥tSina z&chto prostedki se vyskytovala v textech obou
zpravodajskych relaci, pouze aluze, deminutivatazagajici vyrazy a ironie se
vyskytovali jen v pispivcich z Televiznich novin.iBdpokladali jsme, Ze rozdily mezi
volbou vyrazovych progedki v Ceské televizi a TV Nova existuji, coZ se potvrdilo,
jelikoz diference jsou patrné jiz ve &y prostedki, které jsme nalezli pouze
v komunikatech TV Nova. OvSem né&jsi rozdily shledavame ve frekvenci jejich uziti

v odvysilanych fispevcich a funkci, kterou tyto vyrazové priesdky v textech plini.
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Graf ¢&. 1. Vyskyt zkoumanych vyrazovych prostedki v prispévcich TV Nova
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Graf &. 2: Vyskyt zkoumanych vyrazovych prostedki v piispévcich Ceské televiz
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Z vySe uvedenych grafickych znazénm je patrné, Zze se zkoumané vyrazové [rexky
ve WtSi mire vyskytovaly ' piispsvcichkomegni Novy. Nej\wtSi rozdily jsou zjevné v
vyskytu metafor a expresivnich vyfaz V Televiznich novinach jsme obraz
pojmenovani nalezli ¥8 komunikatech, \Ceskételevizi ve 12 pispsvcict. Negastji

Slo o metafory typ uprchlicka vina apod., které vyvola\ asociace firodnich
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katastrof, jez Urban, Dubsky a Murdza na zakladzeni K. Sessara ozhgi jako
,medialni rasismus*?® Expresivni vyrazy se vyskytly v 9 textech Telev&m novin,
ale pouze v 1 zprévodvysilanéCeskou televizi. Diference v pam vyskytu vyras
nespisovnych, kniznich a frazénve zkoumanych meédiich nebyla tak markantni.
Nespisovné vyrazy jsme nalezli v Fignévcich TV Nova a 5 textecfieské televize,
dale jsme nalezli 7 frazéimv textech Televiznich novin a 6 vigpvcich z Udalosti
a3 vyrazy knizni u TV Nova a2 Geské televize. Vy3si frekvenci vyskytu jsme
zaznamenali u aluzi, slov zastaravajicich a Wyiemickych, které jsme nalezli pouze
v prispivcich odvysilanych TV Nova. Rozdily ve funkci, ldarvyrazové progedky

v textech plni, jsou patrné u deminutivnich a pajonich vyraa. V komunikatech
Televiznich novin jsme nalezli celkem 3 deminut{ehlape&ek, €licko, braska), ktera
zde figurovala jako prostdky, pomoci nichz byl v divakovi vzbuzovan souaijgjich
prostednictvim dochazelo k personalizaci zpravodajséviUdalostech se deminutiva
nevyskytovala. Funini diferenci v uziti vyrazovych prasidki vidime také u pejorativ,
kterd se v TV Nova vyskytla jednou,CGeské televizi dvakrat. U komsri Novy $Slo

o pojem lumparna, ktery zammé pouzila reportérka, zatimco vipadt Ceské televize

Slo o parafrazi vyroku Daniela Kalendy.

Prostednictvim vyzkumné podotédzky jsme doSli k&dy Ze rozdily ve vole
vyrazovych prosedki uZitych v gispivcich TV Nova aCeské televizi existuji.

Stanovena hypotéza se potvrdila.

128 URBAN, Lukas, DUBSKY, Josef, MURDZA, KaroMasova komunikace a &&gné miwni. 1. vyd.
Praha: Grada Publishing a.s., 2007. s. 205.
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Vyzkumna otazké& 2: Jak se liSi vyrazové prastlky pouzité v replikach moderéaior
redaktori, odbornili a dotazovanych lidi ve zpravodajstidské televize a TV Nova?

Hypotéza: Pedpokladame, Ze géeska televize bude jakoregnopravni médiunidici
se KodexenC'T snazit o objektivitu a nestrannost polbé vyrazovych prosedk: ve
zpravodajstvi. Televize Nova jako kotmérmeédium bude uZivat nevhodné jazykové

prost-edky ve #Si mie.

Pro vyhodnoceni analyzovanych dat jsme u vyzkumagky ¢. 2 zvolili kvantitativni
metodiku. Nejprve jsme kategorizovaltigpevky dle replik, které se v nich vyskytly,
ato na reportaze s replikami dotazovanych oséispiyky bez promluv moderator
nebo redaktdr a posledni skupinou bylyfigpsvky, které obsahovaly pouze promluvy
moderatoi. U reportazi s replikami dotazovanych osob jsnziSovali veejnécinitele
a veaejr¢ znameé osobnosti od lidi bez jakékolite@é funkce (zdravotni sestry,
verejnost). Do analyzy jsme zahrnuli i vygmh uprchliki. Sowasrgé jsme sledovali,
které osoby jsou ve zpravodajskych relacicliasdfji dotazovany ze strany reporier

¢i moderatoi.

Nejprve jsme se zattili na reportaze, v nichz se vyskytuji promluvydaych osob. Do
této skupiny jsme #adili vSechny osoby mimo moderatory a redaktofislpSného
média. Jednotlivé vyp@di jsme dale kategorizovali dle typu osoby i@jay
Cinitel/verejné znama osobnost nebo lidé beziejgé funkce). Pokud se v jedné
reportazi vyskytly promluvy osob jak siegnou funkci, tak bez ni, gdili jsme tuto

zpravu do obou skupin s¢asre.
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Graf ¢. 3: Kategorizaceprispévki dle obsaZzenych replik I.
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Z celkového potu 25 zkoumanyclkomunikafi se v 21piispevcict Televiznich novin
vyskytly vypowdi dotazovanych osokV 16 z nich se jednalo o repliky vejné
znamych osobnosti neboregychcinitelt, ve 14 reportazich se vyskytly promluvy |
bez véejné funkce. Celkem 9 reportazich se vyskytlyowasré promluvy osob jak
sverejnou funkci, tak bez ni, téchto gipadech jsme zavy zd&adili do obou kategori
Mezi veaejné ¢initele, ktéi dostali nejvice prostoru vyjadieni \ TV Nova, paii
premiérCR Bohuslav Sobotka, ministr vnitra Milan Chovareministr financi Andre
BabiS. Mezi dotazovanymi osobami vSak byli i Mildémeén, Vaclav Klaus mluvei
cizinecké policieKatgina Rendlovati zahranéni politici Robert Fico, Viktor Orb&

a dalsi.

Ceska televize odvysilala Ghrnem 1Z¥ispivki <vypowdmi dotazovanych osol
V 7 znich se vyskytly repliky vi@jnych ¢initela a v7 jsmenalezli vypowdi lidi bez
verejné funkce. Ti odvysilané reportaze jsme @yfzaradili do obou skupin s@asre.
Mezi veejné cinitele, kt&i dostali v Udalostech nejvice prostor vyjadieni, pati
Bohuslav Sobotka, Milan Chovanec, hejtman Jihonskéko kaje Michal HaSeki
Katefina RendlovaVe zkoumaném vzorku 2komunikati se nevyskytovaly replik

zahrantnich politiki, v Udalostech secasgji nez u komemi Novy objevovaly
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vypowedi starost meést a obci nebdidi bez veejné funkce (dobrovolnici, socni
pracovnici atd.).

U obou meédii vidime znaky nerovnémého rozlozeni zdrdj mezi dotazovanyn
osobami wefejnou funkci byli pedevsim politicici lidé z bezpénostnich slozek
V reportazich zcela absentovaly nazory ekoinoanabist, politologi, socologi apod.
VySSi podil gispivka obsahujicch promluvy dotazovanych osob a pegi skupint
tazanych komegni Novy si vys¥étlujeme delSimtasovym rozptim, ze kterého jsn

cerpali.

Graf €. 4: Kategorizaceprispévki dle obsazenych replik I1.
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moderatoii obsahujici pouze redaktoti
repliky moderatak

Mezi analyzovanymkomunikéty jsme nalezli jeden odvysilanfV Nova 1. 9. 201!
pod nazvemVedeni lidové vylowilo Kalendu ze strar, ktely obsahoval pouze
vypowd redaktorky.Ceska televize odvysilala celkem 9igmvka, ve kerych byl
pouze komentamoderatora Udalosti, rigstji se jednalo o stiiné sdleni faki ¢i
upoutavku naCT24. Vobou zkoumanych médiich se vyskytlyigmsvky, které
neobsahovaly repliky redakfgrvzdy se jednalo o rozhovor. TV Nova odvysilieden
rozhovor, a to sninistrem vnitra Milanem Chovancg, v analyzovanyctkomunikatech
Ceské televize se vyskytly celkem 3 rozhov— sMilanem Chovancem, Michale

HaSkem ananestkem prazskeé primatorky Petrem Dolink
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Nyni se zamime na srovnani replik moderaiorjednotlivych médii. Repliky
moderatoit TV Nova jsou kratSi, tési ve vSech fispévcich se jednalo o uvozovani
nasledujici reportazeti piredani slova reportérovi. Moderétohojné vyuzivaji
dophovaci typ otadzek. Z lexika a jazykovych ptesth uzitych v Televiznich
novinach vnimame jako nevhodné metafory, expresiynazy a frazémy, které byly
v replikach moderéatértohoto média fitomné. V reportdzVina solidarity v zapadni

Evrope z 5. 9. 2015 jsme v promldwmoderatorky nalezli také nespisovny vyraz:

Kristina KLOUBKOVA, moderatorka:

No a my se tko podivdme na dalSi staty v EvéppprotoZze kazdy z nich reaguje na
situaci s uprchliky velmi rozdign

V reportazichCeska policie zadrzela rekordni ¢t beZzend a Bieclav se boji nového
tabora pro uprchlikybyly vypowdi moderatol konstruovany tak, Ze volbou lexika
v divakovi intencional& vyvolavala strach a obavy z uprclhiliklako piklad uvadime
aryvek z reportaz8reclav se boji nového tabora pro uprchliky

Kristina KLOUBKOVA, moderatorka:
Obyvatele Beclavi d'si, Ze jim za humny prakticky'gs noc vyrostl stanovy tdbor pro 300
uprchliki. Hasii ho postavili v aredlu dznice ve ¢tvrti PoStorna na okraji rsta.

Martin POUVA, moderator:

Lidé maji strach aada z 214 cizint chycenych v noci nha Utery v@lavi se vydavala za
Syany jen proto, aby se dostala doeémecka. Ve skutaosti Slo ale o Irdany,
Afghance a Pakistance.

Udalosti Ceské televize jsou charakteristick&3im prostorem, ktery je moderaior
poskytovan. Dest odvysilanych fispévka z celkového p&u 25 analyzovanych
obsahovalo pouze vyp&¥ moderatora, ve vSechiipadech se jednalo o delSi
promluvova schémata, ve kterych moderator shrnéakth nebo s&loval nejnowjsi
aktuality. Ve vice nez polovénprispivki moderator ve svych replikach uvozoval
reportazeci predaval slovo reportérovi. Ve zpravach taktéeviadal dopiovaci typ
otazek. Stejt jako u komefni Novy se i v replikdich moderatorCeské televize
vyskytovaly metafory. Moderéto Ceské televize pouZivali ve i mie neZ
moderatd komegni Novy frazémy, nalezli jsme je ve Jigpsvcich. Pomdr vyskytu
nespisovnych vyraz byl u moderatar obou analyzovanych meédii stejny —

v promluvach se vyskytl vzdy jeden.
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Pfi zkoumani vyrazovych prastdki u dotazovanych osob v jednotlivych médiich jsme
dodrzeli &leni na véejnécinitele a véejr¢ znamé osobnosti a dotazované bezjne
funkce. | vtomto fipad jsme analyzovali i vyrazové prastlky ve vypowdich
uprchliki. U veejnych ¢initela a veejné znamych osobnosti v Televiznich novinach
jsme nalezli nespisovné vyrazy, metafory a v regrOdmitani kvét pro pjeti
uprchliki trva v replice pedsedy strany K&V Vojtécha Filipa vyraz knizni —
konkrétré modalni knizngastici.

Vojtech FILIP, predseda strany /K&WI/:

VétSina zavrs je /nesrozumitelné/, 28 prichazi velmi pozd

V replikdch osob bez vejné funkce jsmeipanalyze nalezli nespisovné vyrazy a jednu

metaforu.

Pri analyze pispivki z Ceské televize jsme ve vypaich veéejnych ¢initela nalezli
metafory, nespisovné vyrazy a ve vypdv Michala HaSka také jeden frazém.
V replikdch osob bez vejné funkce se vyskytovaly vyrazy nespisovné. \déie
k tomu, ZzeCeska televize odvysilala v nami zkoumaném obdolkieoe 11 reportazi

s replikami dotazovanych osob, neobsahovala zkoardata z Udalosti vice jév

U obou médii plati, Ze vypeédi verejnych ciniteld nebo véejrn¢ znamych osobnosti
byly kultivované, spisovné a z velkétsiny obsahovaly neutréini vyrazoveé presky.
Tyto osoby mluvily ¥cné¢ a zprostedkovavaly divakovi dlezitd fakta. Osoby bez
verejné funkce sé€astji uchylovaly k nespisovnosti, vecisi mie zde byla fitomna
vycpavkova slova, opakovani a opravy. Echto osob negdpokladame d&cnost
a fakticnost opro&tnou od expresivity a hodnoceni jako wejaych cinitelt, nybrz

sdkéleni pocifi a subjektivnich nzér

Pt analyze vyrazovych prastdki v replikach reportérjsme zjistili, Ze se reponteTV
Nova ¢astji neZ reportéi Ceské televize uchyluji k nevhodnym ptestkim. V jejich
replikhch se ve &Si mie vyskytovaly metafory, frazémy a expresivni vyrazy

NejfrekventovagjSim vyrazovym progsedkem u reportér komegni Novy byly

129 FILIPEC, J. a kol.Slovnik spisovnéestiny pro $kolu a vejnost:s Dodatkem Ministerstva Skolstvi,

mladeZe adovychovyCeské republiky. 4. vyd. Praha: Academia, 20158%. 5
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metafory, které se&asto v jedné replice vyskytovaly hnedkalikrat. V piispévcich

z Televiznich novin jsme dale nalezli ironii, demtina, pejorativum ¢i aluzi.

Jo e

V nekterych reportazich vzbuzovala rétorika repdrtéa moderatar TV Nova

v divakovi strach, nejistotu a obavy. Oproti tonité rétorika reportérCeské televize

e

byla spiSe neutralni. Nevhodné jazykové amtity, které se v reportazich z Udalosti
negasgji vyskytovaly, byly taktéz metafory a frazémy, tbyw mensi nie nez

u komeeni Novy. Expresiva jsme Wispvcich Ceské televize nalezli v jedné
reportazi. U obou zkoumanych meédii jsme nalezliazyy které jsme kategorizovali

jako nespisovn&asto se jednalo o nespisovné koncovky slov.

NaSe tvrzeni bychom radi demonstrovali na replikéaideratol jednotlivych médii,
které kvalitativié analyzujeme. Ve zkoumanych materidlech jsme naleZlreportaze,
které tematizuji stejnou skudtost. Ok popisuji situaci na vlakovém nadrazi
v Budapesti. Nejprve uvedeme uryvek z reportdpechlicka krize: maarsky pokus
prrelstit Zenceodvysilané 3. 9. 2015 v Televiznich novinach.

Josef SVOBODA, reportér TV Nova:

Dobry ve’er. To, co se ge na nadrazi v Budapesti, opravdédgominé jedno velké &tovani
narodi. My se v tuto chvili nachazime v podchodu, kte®fige piimo do té nadrazni haly,
a tady se na velmi malém prostoru tisni stovkynddgice lidi. Mktefi tady maji na zemi jen
Spinave deky, dkteri si potidili spacaky, jini tady kempuji ve starych rozimkieh stanech a na
zemi ve velké Spirtady snidaji, obdvaji i ve'eri ty nejmensi &i. KdyZ jsme na stejném neist
nata’eli zhruba ped n¥sicem, troufam si tvrdit, Ze tady byla maxindaesetina lidi a zemilo
se od té doby také okoli toho nadrazi. Dnes to teglyada jako jedna velkad skladka
komunalniho odpadu. Naiznych mistech se tady povaluji PET lahve, plechavikyné obaly.
No a vi@l jsem tady jen asi 5/nosnych toalet, které byly ovSem tak pIné, Zehjegbsah
pretékal na chodnik. Nikdo nevi, kdy se tato maZarnui, jejichZz gesny pdet si netroufam
viibec r#jakym zgsobem odhadovat, kdy se ta masa vydadj@kau dalSi cestu a kdy:ide
prekraiit treba i ceské hranice. Jaké tady v okoli budapk8ho nadrazi, jaka je tady
atmosféra, jak to tady vypada, na to sedpejpodivat v nasledujicim kratkém gibst.
Nachazime se na hlavnim vlakovém nadrazi v Budage&tdiky dmto policistm se BZenci
nedostanou dovriit Ale tel’ se schvalé pojdte podivat ven, jak to vypadéega hlavni vstupni
branou. Nachéazeji se tady desitky, mozna stodkgnia;. Nekteri sedi na zemi a vSichaekaji
na to, aby se mohli dostat do vlaku a paknzat dal do Mmecka. Sjeli se sem noviha celého
swta a pimo ped nadrazim parkuje minimalrl0 p‘enosovych vaiz které genaseji aktualni
informace. Toto je podchod, ktery vede na vlako&dra¥i. Dnes vypada jako hromadna
ubytovna pro bezdomovcezifo na ulici si tady lidé perou pradi@jsti zuby anebo prost
umyvaji vlasy. A vypada to tady jako obrovské mmite Desitky lidi si tady rozlozily deky na
zemi a pespavaji tady v nediitelnych hygienickych podminkach, dédsp malé céti. Nikdo
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z nich se nechce dostat do ageeckého tdbora a vSichnézenci doufaji, Zeitlv nebo pozgi
jejich strastiplna cesta za lepSim Zivotem budepdélacovat.

UZ samotny nazev reportakiprchlickd krize: mdarsky pokus felstit ZZencenelze
hodnotit jako objektivni, nestranny a vhodny proraxmdajskou relaci vzhledem
k uzitému slovnimu spojeni pokusefstit EZzence. V replice Josefa Svobody se ve
velké mfe vyskytuji deikticka zajmena (tady, tato, té). dii&ia reportaze je velice
subjektivni. Reportér TV Nova uZil hnedkolik nevhodnych frovnani, kterymi
velice subjektivizova# vykreslil vzniklou situaci — fijpomina jedno velké &hovani
narodi, dale Josef Svobodaimvnal budapefské nadrazi k hromadné ubytévpro
bezdomovceti obrovskému mravenisti. Ve svém projevu se veliasto uchyloval

k hodnoticim vyra@m — nap. velmi maly prostoki k expresivnimu popisu okoli — ve
velké Spir tady snidaji, okdvaji i veiefi ty nejmensi &i a jiné. V textu reportaze jsme
zaznamenali i uziti adherentni expresivity — vypddajako jedna velka skladka
komunalniho odpadu. Ve svych replikach repottisto uzival gradaci — stovky, mozna
tisice lidi, nebo desitky mozné stovk§Zbndi. V replice jsme nalezli i jeden frazém —
diiv nebo pozi**. Zjedné strany jsou uprchlici Wippsvku zobrazovani jako
neovladatelna masa lidi a rétorika uzita v Teledkznnovinach vzbuzuje v divakovi
strach, obavy a nejistotu: ,(...) Nikdo nevi, kdy ts¢o masa &end, jejichz gesny
pocet si netroufam #bec rjakym zpisobem odhadovat, kdy se ta masa vyda na
n¢jakou dalSi cestu a kdytrhe gekrait tireba iceské hranice. (...)Ale z druhé strany
je vreportazi fitomna i personalizace zpravodajstvitggbeni na city divaka, které
vidime v opakovanémigpominani malych &i, kterych se situace na budafs&m

néadraZi také tyka, a oztenim cesty uprchlikjako strastiplné cesty za lepSim Zivotem.

VySe uvedena reportaz z Televiznich novin byla kgsomirou a zfisobem uziti
nevhodnych jazykovych prasdki a popiss extrémni i v kontextu zbylych

zkoumanych fispevka tohoto média.

Stejna situace byla tematizovana i v Udalostéeiské televize v reportaAktudlni
situace v Budapesti

130 CERMAK, Frantisek, HRONEK, i a kol.: Slovnikieské frazeologie a idiomatiky 2. vyd. Vyrazy
neslovesné. Praha: Nakladatelstvi LEDA, 2009. s. 77
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David MIREJOVSKY, zpravodd]T, Budapes

U Vychodniho nadraZi se situace zhorSuje kazdoinbod Vidite, Ze fichazeji dalsi a dalsi
migranti. WtSina z nich si seda/pd nadraZzi, protoZe policisté je neghtpustit dovnit. Ta
situace uZ trva prakticky od dopoledne afj@ dal tim horSi. Achazi stéle vice lidi. Kazdou
chvili se tu strhne paik ,N émecko, Mmecko". Lidé chiji odjet do Nmecka, necldji zistavat
v Madarsku. Dokazuje to i fakt, Ze &ch #i a pil tisice migrant, ktes odjeli wera do Vidd,
zistalo v Rakousku pouhych Sest. VSichni ostatrfjicthd Nemecka stej jako tihleti lidé.
Tvrdi, Ze jsou ze Syrie, naprosiéSina z nich, a Ze se éfitdostat do Mmecka, kde je podle

v

nich ceka lepsi Zivot. Zatim to ale vypada, Zedistako je dal nepusti. Ta situace tady trva uz
minimalre dvanact hodin a neustale, neustale se zhorsujdy TaZete vidt za mnou asiit
tisicovky lidi, jenZe dalSi jsou kolem nédraZi kéta tom podchodu, kterydteni nenizeme
videt, protoZe je zcela zapin lidmi. Dole ve vstupu do metra jsou dalSi asf tisicovky lidi
véetre malych dti. Ta situace se tady zhorSuje kazdym dnem didiéoi policisté, ktéi stoji
vedle nd, vlastr® prakticky jencekaji, kdy mdarska vlada rozhodne, Ze tito lidé mohou
nastoupit do vlak a odjet srdrem do Nmecka.

Z vy3e uvedené repliky redaktofzeské televize Davida Méjovského je patrné, Ze se
reportér uchyluje fedevsim k hodnoticim vyram — situace se zhorsuje, jedion dal
tim horSi. V pispsvku vyskytuji deikticka zdjmena (ta, tihleti, tiiopvSem ne v tak
velké mfe jako u komemi Novy. David Miejovsky uziva také opakovani slov — dalsi
a dali,&i neustéle, neustale se zhorsuje. Replika repofiéské televize je prosta
expresivnich popisa nevhodnych ifrovnani, jako podklad pro naSe tvrzeni uvadime
popis vzhledu budapéského nadrazi, ktery je diametré&lodliSny od vySe uvedeného
popisu Josefa Svobody z TV Nova: ,(...) Tadyiate vidt za mnou asitt tisicovky
lidi, jenZze dalSi jsou kolem nadrazi a také v tamdghodu, ktery @& ani neniizeme
vidét, protoZze je zcela zagin lidmi. Dole ve vstupu do metra jsou dalSi asé dv
tisicovky lidi wetre malych dti. (...)* Rétorika Davida Miejovského je spiSe

objektivni a neutralni, nevzbuzuje v divacich gtracmbavu, ale ani litost.

Predpokladali jsme, z&eska televize se bude jakoriemopravni médium snazit
o objektivitu a nestrannosttipvolbé vyrazovych prosedki ve zpravodajstvi, oproti
tomu jsme u TV Nova a&kavali uzivani nevhodnych jazykovych presid ve WtSi
mite. Ri analyze jsme zjistili, Ze se repliky moderédit@mbou zpravodajskych relaci lisi
délkou gFispevku a prostorem, ktery je&mto osobam poskytnut. Vyrazové piestky
v replikdch moderatdra dotazovanych osob obou zkoumanych médiich ibepiduze
kvantitativre. Pongrné zasadni rozdily jsme nalezli v replikach redaktdeleviznich
novin a Udalosti, a to jak v typu vyrazovych ptedii, tak gedevsSim ve frekvenci

a zmsobu jejich uZiti. V fispsvcich Ceské televize se nevhodné jazykové [ramtity
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také vyskytovaly, avSakastji se k nim uchylovali reporté komekni Novy. Jako
nejwtsi problém vnimame uziti neobjektivni rétoriky uzhjici strach v divakovi, ktera
se v reportazich TV Nova vyskytovala v relatiwelkém mnoZstvi, a také cileni na city
divaka. Vzhledem k vySe uvedené analyze il Ze se nami stanovena hypotéza
potvrdila, a nizeme ji tedy ijmout za platnou.
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Vyzkumna otazka 3: Dostanou ' reportaZzich prostor pro sva vyjéehi také uprchlici

Hypotéza: Pedpokladame, Ze uprchlici dostanou prospro vyjadeni jak \Ceské
televizi, tak v TV Nova. Vetsi mie a‘ekavame rozhovon uprchliky v Udalostech.

Pro popis vyzkumné otazky 3 jsme zvolili metodiku kvantitativni analyzy. Nejm@
jsme prosli jednotlivépravodajské tex a zaznamenali, vetdrych : nich se vyskytly
repliky uprchliki. Zcelkového pétu 25 zkoumanychprispivka pro konkrétni
analyzované médium dala korer TV Nova prosor kvyjadreni uprchlikm ve

Jo e

12 reportazich(Ceska televize odvysilali replikami imigrant celkem 4 pispsvky.

Graf ¢. 5. Repliky uprchlik @ v analyzovanychp¥ispévcich
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H Prispsvky obsahujici repliky
uprchliki

H Prispevky bez replik uprchlik

15 -

TV Nova Ceska televize

VysSi pa@et odvysilanych reportazi vypoved'mi uprchliki u kometni Novy si
vyswtiujeme delSim¢asovym rozptim, ze kterého jsmeerpali gisluSné zpravy
Daldim divodem, pré verejnopravni Ceska televize odvysilala mé&npiispsvka
obsahuijicich repliky uprchhil, mize byt i struktura Udalosti, jelikoZ tato zpravcdka
relace uziva tematické bloky. Wstini téma je nich rozvijeno wngkolika pispsveich
aje na g naHiZzeno :raznych uht pohledu. Jako zor miZzeme uveést zprav
z 1. 9.2015, kdy se divak Udalosti dozedél napiklad o tom, Ze vedeni KC-CSL
vyloucilo ze strany Daniela Kandu kwili rasistickym vyrokim c uprchlicich,
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néasledovala upoutadvka na ¢eeni prgram CT24, jehoZ tématem byla nelegé
migrace, sotast Udalosti byl i rozhovor hejtmanem Jihomoravského kraje Michal

Haskem, popis situace ve Vysnich Lhotach

Pri analyze replik uprchlik jsme se zaxftili také na jejich délku. RozliSovali jsme de
promluvova schémata o délc—4 vét a kratSi promluvova schémata, za ktera j
povazovali jednoslovné vypedi ¢i vypovedi o z—3 slovech. B zkoumani konkrétnic
reportazi jsme u TV Nova zpravu odvysilanou 4. 92€ ndzvemBeézZenci vyrazili
zMadarska @sSky do Rakousl zaradili jak do skupiny kratSich promluvovych schén
tak d skupiny delSich promluvovych €mat. Ktomuto kroku jsme se uchylili toho
divodu, Ze se daném pispsvku vyskytlo rékolik replik uprchliki o izné délce

Graf ¢&. 6: Délka promluvovych schémat v reportazich s replikmi uprchlik @
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H KratSi promluvova schém:

H DelSi promluvova schém:

TV Nova Ceska televize

Z grafu¢. 6 vyplyva, Ze bé média ve svych reportazich vyuzapisSe delSi vypvedi
imigranti. U kometni Novy se jednalo o 10ftispivka <delSimi promluvovym
schématy a 3 kratSimi, zde bychom c#lit znovu upozornit na fakt, Ze jedna repor
byla z&azena wbou skupinach, jak bylo uvedeno vyZ&eska televize odvysila
celkem 4 reportdZze vypowdmi uprchliki, ztoho 3 jsme zadili mezi dels

promluvova schémata a jednu mezi kre
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DalSimi prvky, na které jsme se zé&fth, byly otazky kladené ze strany repoftér
konkrétniho analyzovaného média ditgmnost personalizace€i objektivity ve
zpravodajstvi, kteréasto souvisi se #ggobem dotazovani. Zkoumali jsme dasEjSi
dotazy kladné imigraftm a zmisob, jakym je reporté pokladaji. Zjistili jsme, Ze
negasgjSi otazky byly smfovany na misto, odkud lidéfiphazi a kam s#tuji,
piipadré byli uprchlici vyzvani k tomu, abyfiliZili divAkam swj Zivotni piibeh ¢i

priabéh cesty, kterou absolvovali.

Z hlediska zpravodajstvi vidime jako problematictakove repliky uprchli, ve
kterych je patrnd personalizace zpravodajstvi. éodRu3-Mohla se divak
prostednictvim personalizace identifikuje EguSnou udalosti, a zprava tak nabyva
vySSi zpravodajské hodnoty. Tento postup je uplain gedevSim v bulvarnich
et

meédiich.”, Jestlize ve sedu udalosti stojélovek jako jednajici subjekt,fffina nebo

jako postizny, pak stoupa hodnota zpravy na zé&kled. humantouch (doslo¥n
prelozeno: ,dotek lidskosti, jinymi slovy: ,lidskyozmsr). 13

Personalizace se objevuje ve velkém mnozZstidpfvki odvysilanych v Televiznich
novinach, do zprav je vkladan hluboky lidskyilggh. Reporté& casto kladou
uprchlikim otazky, které jsou intencionélizaniené na séeni strastiplného ifbéhu

z cesty¢i osobni tragédie. Jakoriglad mizeme uvést dialog redaktorky TV Nova
Michaely Smidové s uprchlikem z Afghanistanu z rege Uprchlicka krize: napor

beZzena reSi v Srbskodvysilané v Televiznich novinach 2. 9. 2015.

uprchlik z Afghanistanu:

Jsem z Afghénistanu, chceme mir a v moji zemi hame. Jsou tam bomby a lidé umiraji,
proto jsme pisli sem.

Michaela SMIDOVA, redaktorka:
Bylo to £Zké se sem dostat?

131 RUR-MOHL, StepharZurnalistika: kompletni ptvodce praktickou Zurnalistikod. vyd. Praha:
Grada Publishing, 2005. s. 104.

132 Tamtéz, s. 104.
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uprchlik z Afghanistanu:

Ano, velmi ¢zké. Putovali jsme/ps mnoho zemi iFes iran. Jeli jsme dkdy vlakem nebo 3li
pesky. Na cestjsme uz 3 @sice. Stalo nas to uz asi 6 tisic ddlae sem dostat. Je to néne,
ale v porovnani se situaci doma, to nic neni.

Daleko intenzivgji je personalizace zpravodajstvi vnimatelna v reggo z 3. 9. 2015

s nadzventotka mrtvého chlapce na plazi Sokovalatsv

Karla MRACKOVA, redaktorka:

Swt videl béhem uprchlické krize uz stovky 2ab migranti na jejich strastiplné ceétza
bezpeéim. Dosud si ale nikdoejme neuvdomoval, v jakém ohroZeni skirié jsou. AZ fotka
telicka tFiletého Aylana dgtasla s¥tem. Maly chlapec se stal srdcervoucim symbolemaidng
krize, kterd zachvétila celou Evropu. Se svou radise Aylan vydal na strastiplnou cestu do
Evropy za bezp&m. Z domova ho vyhnala vélka v Syrii. Poté, cea8§ vypluli z Turecka na
recky ostrov Kos, se jejicilun pevratil. Krome malého Aylana se utopil také jehetifety
bratr Galip a Rehan, matka obou chlaipc

Abdullah KURDI, otec syrské rodiny:

Vzal jsem Zenu &t do naru'e, pak jsem ale zjistil, Ze jsou vSichni mrtvi.

Tragédie syrské rodiny prchajicigal valkou vSak neni jedinym lidskyntilpthem
reportdZe, redaktorka TV Nova Karla Mkéva divaka seznamuje jeéSt dalSimi
piibéhy uprchlickych rodin ze s@asnosti a obraci se také do minulosti, kdy vse
zasazuje do kontextu dalSich podobnych fotogr&ieédaktorka zniiuje nagiklad
snimek popélené divky z valky ve Vietnamu z rok@ 28 fotografii vzdavajiciho se
Zidovského chlapce z roku 1943. V tomto vidimldvou snahu o zasazeni utrpeni
imigranti do SirSiho historického kontextu. Redaktorka sstambou reportaze snazi
sclit divakovi, Ze fotografie mrtvého syrskéhodlé nebyla ojedidla. Sowasre usiluje

o priblizeni val€éné tragédie divakovi atigobeni na jeho city.

Pokud se detailji zameiime na repliky uprchlik v reportazich odvysilanych
v Udalostech, miZzeme konstatovat, Ze ckteré vypoédi béZzend také referuji
o Zivotnim gibéhu danéhatloveka, rekteré zpravy jsou podavany jako lidskiilgh
ajsou vyrazdé personalizovany. OvSem vyskytuji se zde na rozdil grispevka
Z Televiznich novin ve &Si mie zpravy, ve kterych jsou vyp&di uprchliki piné
funkéni, i kdyz je vztdhneme ke kontextu celé report@&eghodr ji dopliuji o nové
informace. Reportékladou imigranhm otazky tak, aby tito lidé skutes vyjadeili svij
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nazor na vzniklou situacti konstatovalifakta ze svého Uhlu pohledu. VygoW
uprchliki se neomezuji na pouhéekehi Zivotniho pibeéhu ¢i popis cesty. Jakorfklad
muzeme uvést reportdirama na budapeSkém nadra: odvysilanou 1. 9. 201!

David MIREJOVSKYredaktor
Uprchlici se neustale pji, co maji élat. V Ma/arsku Zstat nechiji, ale dostat se peylegalre
ted’ nemohou. Sigvadi jich riskuje cestu jen minimum.

Dima, uprchlice ze Syrie:
KdyZ si zaplatime nelegalni taxi, tak si vezmoukazdého Sest set eur, nacpou nas
nakladnihocauta a zawou dvee. MiZzeme se tam udusit. J& uZ nevim,dat.

Graf &. 7: Objektivita a personalizace ve zkoumanych reportaich
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TV Nova Ceska televize

Z celkoveho potu 12 odvysilanych reportazi Televiznich novinach bylo 5, které |
hodnotit jako objektivni, tzn. dotazy repoiténebyly zantteny na sdeni Zivotnihc
osudu ¢i strastiplné cesty a vypedi uprchliki neobsahovaly humantouch, -
vyjadiovaly nazor uprchlii na konkrétni situaci. | tomto @ipac jsme reporté
odvysilanou TV Nova 4. 9. 201t ndzvemBeZenci vyrazili Madarska @sky do
Rakouska zaadili jak do skupiny vypoddi spersonalizaci, tak do vypédi
objektivnich zdavodu gitomnosti vice replik, teré nebylo mozné hodnotit ja
rovnocenné.Ceska televize odvysilala 4iippivky <replikami uprchlik, ve dvou
z nich nalezneme personalizaci a zbylé dwizeme hodnotit jako objektivi
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Pfi analyze replik imigrarit jsme jednotlivé vyposdi zaazovali dc tematickych
skupin, které jsme sestavili na zalkdakoumanych dat. Vytudi jsme 11 kategorii, di
kterych jsmeadili vypowdi z jednotlivych gispivka. Konkrétré se jedna o nasleduji
témata: cesta, rodina, situac zemi, odkud fichazi, kam jdou, ckud jdou, osobni
tragédie, hodnoceni situace ob&cakonomicka situace, problém hygienou, séni
nazoruci stanoviska a jiné. mnoha pipadech byly repliky Zaditelné do #&kolika
tematickych skupin, tomto gipad jsme pokryli vSechny kategorie, . jedna

vypowed’ je obsazena ve vice tematickych skupir

Graf ¢. 8 Tematické slozeni replik uprchliki v TV Nova
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NejreflektovargjSim tématem u TV Nova byl popis situac zemi, odkud dotazova
lidé prichazi. Mezi dalSi neéadéjSi témata pall popis cesty, kterou uprchli
absolvovali, dale stdleni osobni tragédie a rodinné situace. Tentoddkbvida vysok
mite personalizace zpravodajstvi, teorii humantoutdké kometnimu typu média, k
kteremu TV Novaradime. Porrné casto byli imigranti dotazovani na zemi, odk
piichazi a jen yedné reportazi byli dotazovani na zemi, kanrimPouze ve dvo
reportdZich se vyskytlo hodnoceni situace obembo konkrété situace ekonomick
tuto frekvenci hodnotin vzhledem Kk relativé vysokému p&tu reportazi replikami

uprchliki jako nizkou. Problémy hygienou a fimy nazor¢i stanovisko uprchlik se
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vyskytly pouze \edné zpraw, coz korespondujis agendou média a tvorbou je
zpravodajstvi. Do kategorie jiné jsmetadili repliky zreportazeBezZzenci vyrazili
zMadarska @Sky do Rakous| odvysilané 4. 9. 2015, ve kterych imigranti vyj&d

sveé zamiry a gani.

Graf &. 9: Tematické sloZeni replik uprchliki v Ceské televizi
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Vzhledem kmalému potu reportai sreplikami uprchlik je tematické rozlozer
prispivki Ceské televize posnné chudé. Ve dvou reportazich se objevil popis os
tragédie a hodnoceni situace olechémata typu situace zemi, odkud tito lide
piichazi, dotaz na zemi odkud jdou, ekoncka situace a jiné se vyska vzdy jednou.
Do kategorie jiné jsme radili reportaZzUprchlicka krize \Budape$ z 2. 9. 2015, kde

imigrantka ze Syrie popisuje své plany do budot

Predpokladali jsme, Ze uprchlici dostanou vice prostk vyjadieni svych nézar
v reportazichCeské televizePrekvapivé tedybylo, Ze TV Nova zapracovala vypai
uprchliki témet do polovinypiispivka stouto tematikou za dané obdobi, zatimcc
zpravach Ceské televize se repliky imigrantvyskytly pouze ve 4 reportazi
z celkového potu 25 odvysilanyctkomunikafi. Tento fakt si vysétlujeme nestejnyn
¢asovym obdobim, ze kterého jsme vybrali analyzowprispivky. Ucinili jsme tak
piedevsim proto, Ze jse ugednostnili systém kvantitatiénsrovnatelného vzork
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z obou médii, fed systémem stejnéhimsového rozi. DalSim divodem niize byt
struktura Udalosti a postupné rozvijeni tématuisgvcich izného typu (reportaz,

rozhovor apod.)

Pokud hodnotime obsahovou stranku vyohlv dotazovanych osob, musime
konstatovat, Ze jak v reportazich kotrdrNovy, tak véejnopravniCeské televize, byla
ve vysoké nie pitomna personalizace.iiPanalyze reportazi jsme zjistili, ze ve
zpravach z Udalosti byly vet&i mie repliky uprchlik zvoleny tak, aby byly furtai,
vhodre dophovaly kontext reportdze a aby v nich dotazovandypxuyjadovaly swij

nazor, neslo tedy o pouhé&ehi osobniho fibehu.
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Vyzkumna otazka 4: Jak jsou osoby pojmenovavany?

Hypotéza: Pedpokladame, Z€eska televize bude u pojmenovavani osob v jedyctliv
prispevcich volit gredevsim neutralni, obecna pojmenovani bez hoddotigjraz.

U TV Nova dekavame é&si vyskyt hodnoticich pojmenovani s negativnimgiasemi.

Pfi zkoumani jednotlivych pojmenovani, ktera se vykky prispsvcich obou médii,
jsme zvolili kombinaci metody kvantitativniho a kt@tivniho vyzkumu. Ve vzorku
50 zkoumanych text jsme vyhledali vSechna pojmenovani pro @&ované
osoby, u kazdého z nich jsme zaznamenali frekvieha uziti a médium, ve kterém se
vyskytlo. V této fazi vyzkumu jsme vyuZzili kvanttteni metodiku. Kvalitativni analyzu
jsme aplikovali na hodnoceni jednotlivych ogemai osob uzitych v analyzovanych
komunikatech. Do zkoumani jsme zahrnuli i titulkgdpotlivych zprav a ozgeni

mluvcich danych replik.

Po vyhledani vSech pojmenovani jsme zjistili, 2zeawmi analyzovanych komunikatech
bylo uzito celkem 16 oziani. Z toho 12 jednoslovnych — uprchlik, imigramZzenec,
migrant, utéenec, lidé, cizinci, azylanti, zadrZzeni, pronomem @ojmenovani podle
narodnosti jedince ($&ni apod.) a hromadné pojmenovani masa. Do anabmg
zahrnuli i viceslovna pojmenovani typu lidé prcbiaj¥ed valkou, nelegatprichozi,
nelegalni pistthovalci a maijitelé syrskych pasZ celkového p&u 16 pojmenovani
bylo pro ol¢ zkoumana média spdéleych 8, zbyla ozngeni uzila bd TV Nova, nebo

Ceska televize.

Nejprve jsme se zadtili na srovnani pojm, podle kterych jsme vyhledavali reportaze
v databazi Anopress IT — konkrétprchlik, imigrant, BZzenec a migrant. W¢hto

oznaeni jsme oekavali nejvyssi frekvenci uziti u obou analyzovamynédii.
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Graf €. 10 Srovnani vyskytu jednoslovnych pojmenovani piispévcich TV Nova a Ceské televize
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Z grafu ¢. 10 vyplyva, Ze nejfrekventovagSim pojmenovani vbou analyzovanyc
médii je uprchlik. TV Nova ho pouzZila ve 2prispivcich z celkového pé&u
25 zkoumanychkomunikafi, slovo uprchlik se v Televizeh novindch vysytlo celkem
130kréat. Oproti tomu Ceska televize pouzila toto ozfemi ve 20 piispivcich
z 25analyzovanych, celka@v se \Udalostech tohle pojmenovani vyskytlo 48k
Ministerstvo vnitraCeské republikyv Terminologickém slovnikidefinuje oznaeni
uprchlik nasledovas: uprchlik je ,statni gislusnik teti zeng, jemuz bylo piznano
pravni postaveni uphlika ve smyslu Zenevské tmlt a ktery je opravén pobyvat ne
tzemi ¢lenského statu. CR je osoba, které byloifgnano postaveni uprchlik
oznaovana jako aylant.* Slovnik spisovné&estiny pro Skolu a vejnostobsahuje
heslo: uprchl|ik, -a m (6. mn.-cich) kdo uprchi dopadnout w&; tdbor pro -y; -ice,
-e Z;uprchlicky piid.: u. tabor™®*

133 Ministerstvo vnitraCeské republiky: Terminologicky slovn Ministerstvo vnitraCeské
republiky[online]. [cit. 201603-01].
Dostupné zhttp://www.mvcr.cz/clanek/terminologic-slovnik.aspx?g=Y2hudW09Mw%3d%.

4 EILIPEC, J. a kol.Slovnik spisovnéestiny pro $kolu a vejnost s Dodatkem Ministerstva olstvi,

mladeZe adovychovyCeskérepubliky. 4. vyd. Praha: Academia, 2015. s. 472.
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Druhym zkoumanym pojmenovanim bylo imigrant. Po@i&minologického slovniku
Ministerstva vnitraCeské republiky je imigrantem ,cizinecfighdzejici do ze#h za
Gcelem pobytu dlouhoda@fEiho charakteru’®® Slovnik spisovnésestiny pro kolu
a veaejnost definuje ozr@ni imigrant takto: imigrant, -a m (1. mn. -i)<l>
pristshovalec ( x emigrant): izrael$ti i*f°. Toto pojmenovani jsme pokladali za jedno
z téch, které se bude veétgi mie vyskytovat jak v Televiznich novinach, tak
v Udalostech. TV Nova ho uzila celkem 15krat v ®ispivcich, oproti tomu

v prispsvcich Ceské televize se tohle pojmenovani nevyskytloeamiu.

Ve srovnéni s oziganim imigrant se slovosienec nachazelo wigpsvcich obou meédii
Ceska televize ve 12figpsvcich 20krat. B pokusu o definovani tohoto pojmenovani
pomoci Terminologického slovniku Ministerstva vaitteské republiky jsme zjistili, Ze
do rgj neni tento pojem zahrnut. Slovnik spisovsStiny pro Skolu a wejnost toto
ozna&eni také nedefinuje. Z tohotoivbdu jsme se uchylili ke Slovnikdeskych
synonym a antonym, abychom alespgistili, ktera synonyma jsou muftipazena.
Konkrétre se jedna o synonyma ,denec, uprchlik, emigrantd imigrant,

pristthovalec?®’.

Poslednim pojmem vyhledavanym v databazi Anopress byl migrant. Toto
pojmenovani se vyskytlo v ¥igpsvcich TV Nova celkem 13krat a v 13 komunikatech
Ceské televize 29krat. Terminologicky slovnik Mieisttva vnitraCeské republiky toto
ozna&eni gimo nedefinuje, vymezuje ale pojem migrace jakdespn jednotlive

i skupin v prostoru, ktery je spolu s porodnostinartnosti kléovym prvkem v procesu

popula&niho vyvoje a vyrazh ovliviuje spoléenské a kulturni zémy obyvatel na

135 Ministerstvo vnitraCeské republiky: Terminologicky slovniMinisterstvo vnitraCeské
republiky[online]. [cit. 2016-03-01].
Dostupné zhttp://www.mvcr.cz/clanek/terminologicky-slovnik@s?g=Y 2hudW09MQ%3d%3d

B FILIPEC, J. a kol.Slovnik spisovnéestiny pro $kolu a vejnost:s Dodatkem Ministerstva Skolstvi,
mladeZe adovychovyCeské republiky. 4. vyd. Praha: Academia, 201518. 1
137 Slovnikeéeskych synonym a antonyth vyd. Brno: Lingea s.r.o., 2012. s. 29.
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v8ech Grovnich. S ekonomickym rozvojem se intenzitgrace neustéale zvysuj&®
Slovnik spisovné&iestiny pro Skolu a vejnost také obsahuje pouze heslo migrace:
»migrace, -e z<I> odb.znena sidlis¢, stthovani m. Slovaii; pren. m. pohadkovych
motivi; migraéni pifd.; m. teorie**®. Z vySe uvedenych definic Ize odvodit, Ze
migrantem je tedy osobaiphazejici do cizi zetnz blize nespecifikovanéhaiebdu
(nap. naboZenska nesnésSenlivost, ekonomickésody). V reportazi TV Nova
Uprchlicka krize: jednani Visegradské ,4z 4. 9. 2015 se v replikach slovenského
premiéra Roberta Fica #&eského premiéra Bohuslava Sobotky vyskytlo rozliSen

migranti na ekonomickeé a véaieé.

Robert FICO, slovensky premiér:

Chceme velmi jagtrozliSovat mezi ekonomickymi imigranty a dalSkte/i potebuji ochranu
svého Zivota, zdravi, ale pebuji jinou pomoc, protoze jsou ve vlastni zemi
v neesitelné situaci.

Vzhledem k definicim vySe uvedenych pojmenovani erniinologickém slovniku
Ministerstva vnitraCeské republiky a Slovniku spisoviiéstiny pro Skolu a wejnost
nejsou ozné&ni uprchlik, imigrant, &enec a uprchlik expresivni, neobsahuji

hodnoceni a lze je uzit ve zpravodajskych relacich.

138 Ministerstvo vnitraCeské republiky: Terminologicky slovniMinisterstvo vnitraCeské
republiky[online]. [cit. 2016-03-01].
Dostupné zhttp://www.mvcr.cz/clanek/terminologicky-slovnik@s?g=Y 2hudW09MQ%3d%3d

B9 FILIPEC, J. a kol.Slovnik spisovnéestiny pro $kolu a vejnost:s Dodatkem Ministerstva Skolstvi,

mladeZe adovychovyCeské republiky. 4. vyd. Praha: Academia, 201579. 1
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Graf &. 11 Srovnani vyskytu jednoslovnych pojmenovani piispévcich TV Nova a Ceské televize |I
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V piispivcich obou médii byly osoby ozfwvany souhrn& jako lidé, cizinci, ,oni*
ataké byli pojmenovava podle své narodnosti. Do kategorie ozei lidé jsme
zarazovali takova pojmenovani, ktera hlediska kontextuukazovala fimo na
imigranty, nebo k mh prinalezelo deiktické zajmeno (naptito lidé). EtSi vyskyt
tohoto pojmenovani jsme zaznamenali u kamiemMNovy, kterd jej vyuZilacelkem
13krat v 7 pispveich u Ceské televize se objevilo 7kra 5 piispsvcict. Ve vsech
komunikatech bylo ozn&eni pouzito neutraly bez xenofobnihoci rasistickéhc
podtextu.Casto je pojmenovani pouzito protzdzréni faktu, Ze mezi nami a uprchlil
neni zadny rozdilJako piklad uvedeme uryvek z reportazeJdalosti :1. 9. 2015

s nazventCesta uprchlik pres Evrop:

dobrovolnik:

Jsou to taky lidgako j& nebo vy. Jsou tu, abylmepsi budoucnos

DalSim pojmenovanim, které bylo uzitcobou médiich saiasrE, je cizinec. Podle
Ministerstva vnitraCeské republiky je cizincemkazda fyzicka osoba, ktera ne
obcanem Ceské republiky. Pro dely zakona o pobytu cizificse cizincem rozun

fyzicka osoba, ktera neni statniméabemCeské republiky, detrg obsana Evroské
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unie.**® Toto pojmenovani se v Televiznich novinach i Udédoh vyskytlo celkem
5kréat ve 3 pispivcich.

Imigranti byli ¢casto ozn&vani pomoci zajmena ,,oni“. Toto oztfemi nelze povazovat
za neutralni, jelikoz v s@hobsahuje &eni spolénosti na ,my“ a ,,oni* a ner&lo by byt

ve zpravodajstviifitomné. Takova kategorizace obyvatel je podle Rd&kové typicka
pro diskrimin&ni diskurzy-**

Komerni Nova uzila toto pojmenovani 5krat ve dspivcich. Toto dleni se objevilo
v replikach dotazovanych osob, mapninistra vnitra Milana Chovance mluvci

cizinecké policie Katiény Rendlové.

V reportazichCeské televize tato kategorizace vyskytla dvakrat @ replice ministra
vnitra Milana Chovance v reportdRiozhovor s ministrem vnitra Milanem Chovancem
z2.9.2015:

Milan CHOVANEC, ministr vnitradSSD/:

Dobry ve‘er. Ja tu iniciativu neznam. My jsme na to, Ze pské politika v ramci migrace
selhava, upozaovali uz vice nez rok. A ty debaty se zintengiv My se s tim navrhem
partnerskych zemi sezndmime a pak sémaurnvyjadime. J4 opravdu nevim, co tim v &asné
doky mysli. My stale odmitame povinné kvéty. My tosiZime, jak bychom ty migranty na
naSem Uzemi udrZeli, protoZe pokud projdou azylg¥gemim, ziskaji statut azylanta, dostanou
azyl v Ceské republice, tak dostanou doklady, které jim 4injbp se pohybovat po celém
schengenském prostoru, a oni peostCeské republice byt negfit Oni cheji do Spolkové
republiky Nmecko, do Svédska, do daldich zemi. A my neznameotiel, jak bychom je na
uzemiCeské republiky drzeli. To znamena, povinné kvaiynps nejsodesenim.

Ponerné ¢asto jsou v obou médiich lidé pojmenovavani gaabtictvim narodnosti, ke
které ginalezi, nap Syani, Ir&ani, Pakistanci. TV Nova pouZila takové oZewai
14krat v 7 pispsvcich,Ceska televize 12kréat v Gigpsvcich. Ri analyze jsme v textech

obou meédii nalezli kategorizaci cizihma Syany a ostatni. Jakofiglad uvadime

149 Ministerstvo vnitraCeské republiky: Terminologicky slovniMinisterstvo vnitraCeské
republiky[online]. [cit. 2016-03-01].

Dostupné zhttp://www.mvcr.cz/clanek/terminologicky-slovnik@s?g=Y 2hudW09MQ%3d%3d
“IWODAK , Ruth, MEYER, MichaelMethods of Critical Discourse Analysis. publ. London: SAGE
Publication, 2001. s. 73.
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aryvek z reportaze odvysilané 2. 9. 2015 v Telaeizmovinach pod nazvem®-eclav

se boji nového tabora pro uprchliky

Martin POUVA, moderator:

Lidé maji strach afada z 214 cizint chycenych v noci na utery vlavi se vydavala za
Syany jen proto, aby se dostala deecka. Ve skutaosti Slo ale o Irdany, Afghance
a Pakistance.

Takové rozliSovani uprchlik neni charakteristické pouze pro kormér Novu,
vyskytuje se i v fisgvcich z Udalosti. Nasledujici ukadzka pochazi zmdde
z 1. 9. 2015 s nazverdprchlici ve Vy3nich Lhotaghve které se moderatorkaeské
televize Marcela Augustovarimo dotazovala na to, zda majicané Syrie skutag¢

vyhodrgjSi podminky nez lidé jinych narodnosti.

Marcela AUGUSTOVA, moderatorka:

No a my uz jsme deve VysSnich Lhotdch s Michalem PolaSkem. ExisMichale, réjaké
signadly, ze S¥ni maji vyhod#Si pozici a snazSi pozici pro opest republiky
nez uprchlici z jinych zemi?

Podrét k ckleni uprchliki na oltany Syrie a okany jinych stali nevzeSel ze
zkoumanych medii, doslo Kmu prostednictvim prohlaSeni &necka, Ze fijjme
vSechny uprchliky ze Syrie, kfgoroSliradnym azylovyniizenim. Tato proklamace se
nésleds odrazila v médiich a uprchlici byli v komunikatddtegorizovani jako Sgné

a ostatni.

Obk¢ média odvysilala jederxigpsvek, ve kterém se o uprchlicich mluvilo jako o mase
lidi. V Ceské televizi se tohle pojmenovani vyskytlo v réftir Drama na
budapesském nadrazz 1. 9. 2015 v replice obyvatele Budape&tery upozaiuje na
fakt, Ze BudapeSnezvladne pojmout takové mnozstvi lidi. V Telewwmn novinach
timto zpsobem oznal uprchliky pimo reportér Josef Svoboda ve zpgrav
200 uprchlilk ze Syrie zéalo opous#t taboryz 3. 9. 2015.

Josef SVOBODA, reportér TV Nova:

(...) Nikdo nevi, kdy se tato masé&Zénd, jejichZz presny pdet si netroufam dbec rFjakym
zpisobem odhadovat, kdy se ta masa vydadjekau dalSi cestu a kdy:ibe gekrait tieba
ceskeé hranice. (...)

Slovnik spisovnécestiny pro Skolu a wejnost nevymezuje ozteni masa jako

expresivni pojmenovani, podle naSeho nazoru sgedlg o expresivitu inherentni,
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kterou lze poznat bez kontextu pieshictvim jazykového padomil*? Tohle

pojmenovani je nevhodné a porusuje infatmavalitu textu.

Z jednoslovnych pojmenovani jsme nale#lj ktera byla vyuzita vzdy jen v jednom
meédiu ze dvou nami analyzovanych, konkéese jedna o ozikani ut€enec, azylant

a zadrzeni.

V Televiznich novinach se pojmenovani dgeec vyskytlo v 6 fispivcich. Toto
ozna&eni osob obsahuje negativni hodnoceni a Slovnikogpé ¢estiny pro Skolu
a veaejnost ho definuje jako slovo hanlivaatgéeneg -nce m hanluprchlik emigrant
politicti u-i; -ky prid.: u. tabor.**® Z hlediska neutrality je takové pojmenovani
nevhodné a ve zpravodajskeé relaci by sedhewyskytovat.

Pouze v Udalostech se na rozdil od Televiznich moxgskytla d¥ jednoslovna
pojmenovani, a to azylant a zadrzeni. @ena azylant bylo pouZito ve dvou
piispsvcich. Podle Terminologického slovniku Ministerstugitra Ceské republiky je
azylant ,cizinec, kterému byl @tén azyl, a to po dobu platnosti rozhodnuti &ledi

azylu*** Pojmenovani zadrzeni se vyskytlo wech komunikatectCeské televize,

jako priklad uvedemeifspivek s nazvenkrevoz uprchlilk do Brnaz 1. 9. 2015.

Marcela AUGUSTOVA, moderatorka:

A do Brna, do zmiémého policejniho areélu, kam autobug¥sinu v noci zadrzenychvezly,
ted’ miFime za Jakubem Vachou. (...)

Ok¢ vySe uvedena pojmenovani jsou neutralni, neobsdiugnoceni a nejedna se

0 expresiva, mohou tedy byt ve zpravodajské relzita.

142 7IMA, Jaroslav:Expresivita slova v s@asnécestire. Praha: Nakladatelst¢leskoslovenské akademie
véd, 1961. s. 10.

S EILIPEC, J. a kol.Slovnik spisovnéestiny pro $kolu a vejnost:s Dodatkem Ministerstva Skolstvi,
mladeZe adlovychovyCeské republiky. 4. vyd. Praha: Academia, 201576. 4

144 Ministerstvo vnitraCeské republiky: Terminologicky slovnikinisterstvo vnitraCeské
republiky[online]. [cit. 2016-03-02].

Dostupné zhttp://www.mvcr.cz/clanek/terminologicky-slovnik@s?g=Y 2hudW09MQ%3d%3d
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Graf €. 12 Srovnani vyskytu viceslovnych pojmenovéani piispévcich TV Nova a Ceské televiz
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lidé prchajici nelegali nelegdlni majitelé
pied valkou prichozi pristthovalci  syrskych pas

Pfi analyze pouzitych pojmenovani jsme narazili &@ii viceslovna oznaeni.
V reportaziUprchlicka krize: napjata situace Madarskuz 1. 9. 2015 pouzil reporte
TV Nova pojmenovani lidé prchajicted valkou

redaktor:

(...) 20 tisic RakuSainse mezitinrozhodlo dat najevo, Ze jim osud lidi prchajicicieg valkoL
neni lhostejny. Vyrazili protocera ve'er na pochod Vidni a dalSi pomahaji uprchitk piimo
na nadrazi, kanprijizdeji.

V tomto @ipack se jedna o vyraznou personalizaci zpravodajstlyi refortér TV Nova

vklada do zpravjnumantouc.

Oznaeni nelegaléy piichozi bylo pouZito ve zpravodajské re Ceské televize
a pojmenovan nelegalni pistthovalci v TV Nova. Vtéchto gipadech se nejedr
o expresiva, slovni spojeni explicktnneobsahujihodnoceni, ale divacich nize
konkrétré slovo nelegalé zvySe uvedenych slovnich spojeni vyvolavat nega
konotace, které si divak ihe nasled& prenést na takto oztbavané osoby. tohoto

diavodu bychom neozidi tato pojmenovani za zcela neutra

Posledni zkoumané viceslovné ossra majitelé syrskych passe vyskytlo ' reportaZzi
Ceské televiz&Jprchlici ve Vy3nich Lhoté z 1. 9. 2015.
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Michal POLASEK, redakto€T, Vy3ni Lhoty:

Ministerstvo vnitra dnes potvrdilo, Zeské vady u majitet syrskych pas vyrazr urychli
nutné procedury ke zjiti, ke zji&ni jejich zajmu o poskytnuti azyluCeské republice. (...)

| vtomto gipad bychom chili upozornit na kategorizaci uprchiikna Syany

a ostatni, kterému jsme se jignovali vyse.

Pii zkoumani, jakym zjisobem jsou v jednotlivych médiich pojmenovavanybgso
jsme zjistili, Ze se TV Novaastji nez Ceska televize uchyluje k oz¢enim, ktera
nelze hodnotit jako neutralni. \fippivcich z Televiznich novin se ve velkém mnoZstvi
vyskytlo pojmenovani utenec, které Slovnik spisovre@stiny pro Skolu a vejnost
ozna&uje jako slovo hanlivé. Oztaeni masa vnimame jako expresivum, které by se ve
zpravodajské relaci taktéz nelm vyskytovat. V rkolika prispivcich Televiznich
novin se vyskytla kategorizace spaolesti na ,my a oni“, ke které se uchylila
i reportérka TV Nova. Z viceslovnych pojmenovandiatime jako nevhodné ozfemi
nelegalni pistéthovalci, které obsahuje negativni konotace. KamieNova secasto
uchylovala také k personalizaci, jaktiktad miZzeme uvést pojmenovani lidé prchajici
pied valkou. Vtomto Pipact se také nejedna o neutralni oza osob, jelikoz

pojmenovani obsahuje humantouch, které by se \&vagajstvi nerédo vyskytovat.

Veiejnopravni Ceska televize uziva nevhodna pojmenovani osob dmenie.

V piispivcich odvysilanych v Udalostech jsme nalezli nevidgodzn&eni masa a stejn
jako u TV Nova zde byloffitomné dleni spol€nosti na ,my a oni“. V tomto ijpacs
ale nebylo explicité vyi¢eno moderatorenti reportéremCeské televize, ale vyskytlo
se v replice ministra vnitra Milana Chovance. Zeglovnych pojmenovani se jevi jako
nevhodné ozri#ni nelegalé prichozi kwvili negativnhim asociacim, které ma divak

spojené se slovem nelegéln

Predpokladali jsme, Z&eska televize bude volit spie neutrani pojmenb\zer
hodnoticich vyrak a komeéni Nova se&asgji uchyli k nevhodnému oziavani osob.

NaSe hypotéza se potvrdila d@feme ji tedy fijmout za platnou.
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Vyzkumna podotazka: Jaké vlastnosti se upréhigipisuji a z jakého uhlu pohledu se

o hich mluvi?

Hypotéza: Pedpokladame, Ze uprchlici budou v obou zpravodefskyelacich
zobrazovani z vice uhpohledu — budou znazamm jako ol#ti valecného konfliktu, ale
i jako cizinci vzbuzujici strach v mistnich obyliakea také jako lidé nefzpisobuijici
se zdejSim pravidin.

Komerni Nova nejastji zobrazovala uprchliky dvojim #igobem. Jednak jako lidi
s €Zkym osudem, ki@ potebuji naSi pomoc. Jsou vyhladtiv a setrvavaji
v katastrofélnich hygienickych podminkach na nadtazi v uprchlickych tdborech.
Jednak jako nezvladatelnou masu lidi, kterou nes&stavit. Uprchlici v tomtoifpact
zpasobuji chaos a vyhrocuji situaci v celé Ewopoto vyobrazeni vzbuzuje v divakovi
strach, uzkost a pocit neustalého ohrozeni. TV Na&vavych pispivcich intencionalé
pouziva rétoriku, kter4 v divdkovi vyvolava pociejistoty a nebezgé V replikach
moderatoit se vyskytujitecnické otazky, které vyvolavaji pocit ohrozeni. Jakiklad
uvadime Gryvek z reportaze odvysilané 1. 9. 20h%zsem Ceska policie zadrzela

rekordni pa@et kezend.

Kristina KLOUBKOVA, moderatorka:
Uprchlicka vina naplno zasahldesko.

Martin POUVA, moderator:
Policie zadrzela ghem jediné noci vicddena nez za cely minuly tyden.

Kristina KLOUBKOVA, moderatorka:

Co pijde dal?

Soutasre se v Televiznich novinach vyskytuji i nédené prognozy, kterymi je &p
v divakovi vzbuzovan pocit nebezfe Tento postup zvolil v reportddlprchlicka
krize: ma/arsky pokus felstit ¥Zenceze dne 3. 9. 2015 reportér Josef Svoboda.

Josef SVOBODA, reportér TV Nova:
(...) Nikdo nevi, kdy se tato masé&Zénd, jejichZz presny pdet si netroufam dbec rFjakym

zpisobem odhadovat, kdy se ta masa vydadpkau dalSi cestu a kdyiibe grekradit treba
i ceskeé hranice. (...)
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Zde se uziti takové progndzy jevi jako zcela newiépdelikoz se jednd o reportaz
odvysilanou ve zpravodajské relaci, ktera b§larbyt prosta vSech vyjéeni tohoto

typu.

Podle Urbana, Dubského a Murdzy se média vyznammivau podileji na vytviéeni
nézof, postofi a hodnot lidi. Tim se také podileji na interpregaspecifickém vnimani
okolni reality. Média stéle intenzi¥jn divakovi vnucuji své vidni swta a vnimani
reality*> Zpiisob, jakym lidé vnimaji $¥, je ovlivren praw médii a tim, jak zobrazuiji
raizné udalosti a situace a jak jsou v nich definovi@d. Pro divaky se stava sktite
to, co je zobrazovano v médiich, nikoli to, co @&jis reals.**® Tato interpretace
skut&nosti prostednictvim medialniho obsahu souvisi i stim, jadlélivnimaji
bezpénostni hrozby a rizika. Urban, Dubsky a Murdza démjiatento proces jako
samoreferetni, hrozba ve skuteosti nemusi byt naléhava, dokonce nemusi anigealn
existovat, ale pokud bude neustale takto prezentovamédiich, §tSina spolé&nosti se
s touto interpretaci ztotozHf’

Na uprchliky bylo v Televiznich novinach veli¢asto nahlizeno také jako na&apro
ekonomicky systémCeské republiky. V &kolika prispivcich TV Nova bylo
pfipomenuto, Ze se jedna o velké mnozstvi lidi, kfjerdeba ubytovat, zajistit jim
hygienické podminky, jidlo a také je pelba zapojit bezgaostni slozky, které budou
uprchlické tabory $ezit. VSechny tyto faktory samiggmeé vyzaduji nemaly finatni

obnos.

Veiejnopravni Ceska televize ve &Siné pripadi zobrazovala uprchliky neutr&ln
a objektivig, tedy esré tak, jak bychom od zpravodajské relacgl@vali. Texty
komunikafi z Udalosti nevzbuzovaly v divakovi strach a obawyjednotlivych

zpravach se nevyskytovaigcnicke otazky, ani znepokojujici prognozy.

145 URBAN, Luk&$, DUBSKY, Josef, MURDZA, KaroMasova komunikace a k&iné mi@ni. 1. vyd.
Praha: Grada Publishing a.s., 2007. s. 167.
16 Tamtéz, s. 168.

¥ Tamtéz, s. 177.
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V nékolika prispsvcich TV Nova byli uprchlici zobrazeni jako rebedobouici se proti
systéemuc¢i jako pachatelé trestnéinnosti. Tematizovany byly situace, kdy jeden
z uprchliki napadl kameramana incident ve VySnich Lhotach, kdy imigrant napadl
¢lena ochranky. Saasre byl v Televiznich novinach odvysilan itippivek, ktery
divdky informoval o tom, Ze uprchlici byli napadegmiavicovymi radikaly. V nami
analyzovanych textechCeské televize byly tematizovanyiegevsim nepokoje
zagicinéné celkovou situaci, ve které se uprchlici nachiazigranti byli zobrazovani

jako demonstrujici lidé, nikoli jako rebeloviepachatelé trestn@nnosti.

Druhym zpisobem, jakym byli imigranti v TV Nova ngjs€ji zobrazovéani, bylo
prostednictvim personalizace zpravodajstvi s vyuzitinmantouch. Hspivky ¢asto
zprostedkovavaji hluboky lidsky ifbéh a tematizuji &ky osud imigrant a jejich
sowasnou Spatnou situaci. @pvare jsou ve zpravach jmenovany malkgich nemocni

lidé, cozZ je prosedek k podicovani litosti v divakovi.

V Udalostech jsme personalizaci nalezli vispsvku Uprchlicka krize v Budapesti
2 2.9. 2015, kdy reportéteské televize David Mejovsky zpravu zagstil na pribsh
rodiny, ktera odeSla z Damasku poté, co jejitmaniila raketa. Doz¥déli jsme se, Ze
oba rodte maji vysokosSkolské vzthni a ve své zemi viastnili IT spdleost.
V reportazi jsou i repliky, ve kterych uprchliciéaii své plany do budoucnansobeni
na city divaki se objevilo také v replice reportéra Michala CggareportaziCesta

uprchliki pres Evropwz 1. 9. 2015.

Michal CAGALA, redaktor:

Vyhlado¥li a dlouhou cestou znaveni lidé nenechali Y&y chladnymi. Tady v hlavni
pristupové hale d&enam dobrovolnici z 7ad obyvatel Vidh zdarma nabizeji
vodu, potraviny, obkEni i hygienické pegby.

Predpokladali jsme, Ze uprchlici budou v obou zprayski/ch relacich zobrazovani
z vice uhl pohledu — jako hrozba, ale i jako v&ié olgti. NaSe hypotéza se potvrdila
a na zakladl nasSi analyzy riveme konstatovat, Ze konief Nova zobrazuje imigranty
bipolarre. Jako hrozbu — wthto gipadech je v{fispivcich maximalg vyuzivana
rétorika znepokojujici divaka, a oproti tomu jakdi postizené valkou, kiési zaslouzi

nas soucit a nasi pomoc. déopravniCeska televize zobrazuje uprchliky vétsims
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piipadi neutral@d a objektivié z vice uhli pohledu, ovSem i toto médium se zcela

neoprostilo od personalizace zpravodajstvi.
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Vyzkumné otazka 5: Vyskytuji se ve zpravodajstiéské televize a TV Nova prvky
xenofobie, rasismu a stereotypniho zobrazovanihlipei?

Hypotéza: U Ceské televize /pdpokladame neutraini, nestranné a objektivni
zobrazovani uprchlik Ve zpravodajstvi televize Nova prvky xenofobasismu

a stereotypniho zobrazovani uprchilikevyluwujeme.

Televizni noviny i Udalosti p&tmezi zpravodajské relace, které musi dodrZzovdrza
jenz jim ndizuje poskytovani objektivnich a vyvazenych infooh&teré jsou nezbytné
pro svobodné vytw@ni nazol. Ve vysilani nesmi byt znevyhatita Zadna skupina,
a to bez ohledu na jeji realné postaveni v poliicka spoléenském Zivat*® Média
divakovi zprostedkovavaji obraz skuteosti, reality a vyznamnym agpobem pispivaji

k formovani etickych postd] a stereotyp pii vnimani a nasledném hodnoceni
jednotlivych etnickych skupin. Pokud o nich médidavaji zkresleny a Sablonovity
obraz, dochazi u divaka k zjednoduSovéidptav a vzniku iedsudi.™*® Ty vznikaji
napgiklad opakovanim a fdaziovanim etnickych rozdil popgipadt uzZivanim
slovniku vyvolavajiciho pocit odliSnosti, nejistotyohrozeni, coz divaka utvrzuje

v negativnim hodnocenécahto lidi.

Média musi o udélostech tykajicich se menSin infrai, ovSem réla by se vyvarovat
uziti vyrazovych progedki urézejicich cizince a vyvolavajicich pocity odbsti, dale
by se n¢la vyhybat stereotyiom a nedit nepodloZzené don#nky souvisejici s problémy
tykajicimi se &chto menSin. Zarove by nela opatré nakladat se statistikami
a vyvarovat se nazorkteré by mohly v divakovi vyvolavat strach a obaV posledni
fad® by mela zastavat odmitavé postoje k nd@orpodporujicim rasismus a xenofobii

a nla by poukazovat na jejich sponskou zavadnodt?

198 POUPEROVA, OlgaRegulace médiil. vyd. Praha: Leges, 2012. s. 190.

149 URBAN, Lukas, DUBSKY, Josef, MURDZA, KaroMasova komunikace a &&né miwni. 1. vyd.
Praha: Grada Publishing a.s., 2007. s. 204.

10 URBAN, Lukas, DUBSKY, Josef, MURDZA, KaroMasova komunikace a &&gné miwni. 1. vyd.
Praha: Grada Publishing a.s., 2007. s. 207-208.

83



Pro zhodnoceni a zodpgreni vyzkumné otazky. 5 jsme vyuZili topoi ze studie The
diskurse-historical approach od R. WodaKoUéTato studie je zaiiena na popis

a studium diskurzu diskriminace. Wodakova ve sveriitediskursivre-historické
analyzy uziva kvalitativni metodiku a ¥yena data hodnoti s ohledem na historicky
kontext. Ve studii stanovila nasledujici seznamal®i, pomoci kterych kategorizovala
diskriminasni rétoriku a argumentaci pro a proti rasisru

a) uzitetnost, vyhoda i) finance

b) zbytenost, nevyhoda j) realita

c) definice, jmenna interpretace k) cisla

d) nebezpé&i, hrozba [) zakon, pravo
e) humanitdistvi m) historie

f) spravedlnost n) kultura

g) odpowdnost 0) zneuZzivani

h) zagzovani

Na tomto mist bychom chili jednotlivé kategorie definovat a blize popsajpnve se
budeme soustdit na vyklad d&ch topoi, ktera se v nami zkoumanych komunikatech
nevyskytovala. Kategorie, které jsm#& pnalyze pispivki nalezli, budeme ikladrgji
rozebirat posléze.

Topos uziténosti/vyhody Wodakova definuje podminkou, Ze pojaudana akcei véc
v n¢jakém jejim smyslu uzitma, nela by se uskutait. Jako piklad uvadi uziténost
cizinci pracujicich v zemi pro narodni ekonomiku. Topogtamosti/nevyhody zde
figuruje jako opozice k vySe uvedené uditesti a uziva opmych argumentaich
schémat>® Spravedinost je Uzce propojena s toposem hunisivitéa je zaloZena na

principu rovnych prav pro vSechny. Jedna se o topteyym argumentujeme proti

1*IWODAK , Ruth, MEYER, MichaelMethods of Critical Discourse Analysis. publ. London: SAGE
Publication, 2001. s. 63.

2 Tamtéz, s. 74.

13 WODAK , Ruth, MEYER, MichaelMethods of Critical Discourse Analysis. publ. London: SAGE
Publication, 2001. s. 74.
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nerovnému zachazeni ve spmiesti’>* Topos reality vychazi zipdstavy, Ze realita by
méla odrazet uskute¢nd rozhodnuti. Jako ilusthai piiklad pro tuto kategorii
Wodakova uvadi, Ze pokud se & socialni, ekonomick&agi politicka skuténost

v zemi, nél by byt zménén i azylovy zakon, coZz s sebou ponese &émun gristupu

k cizinaim. O toposuisel mizeme hoviit v pripac, kdy jsou pra¥ ¢isla pouzita pro
specifickou kategorizaci a je jimi timtoigobem i argumentovano. Topos historie byva
patrny v situacich, kdy jsou jako argumenty giigoroti diskriminaci uvadny paralely

z minulosti. Topos kultury je zaloZzen nauraziovani kulturnich rozdil ¢i specifik
odliSnych socialnich skupin. Podle Wodakové bywéa tategoriecasto uplaiovana

v kombinaci s toposem nebezp&>

Pti analyze vyZeného materialu jsme sledovatitpmnost prvk xenofobie, rasismu
a stereotypniho zobrazovani uprchlikve zkoumanych zpravodajskych relacich.
Zamefili jsme se na konotativni vyznamy slov, atributiteré jsou uprchlim
piifazovany, a zjsob, jakym jsou zobrazovani a jak se o nich mldhdlezené prvky
jsme kategorizovali podle vySe znanych kritérii. Do analyzy jsme zapojili i vypodi
dotazovanych osob, jelikoz jejich uweg¥nim médium dotvd obraz uprchlik.
Napiklad pokud budou ifigvaZzovat promluvy, ve kterych budou imigranti zaoraani
negativigé, budou je tak vnimat i divaci. V ofi@@m gipact Ize prostednictvim meédii
docilit toho, Ze se lidé s uprchliky Iépe ztotoarsnadyyji je prijmou. Pokud jsme i
analyze narazili naifspivky, ve kterych se jednotliva topoi prolinalajadili jsme je

opct do vSech skupin s¢asre.

1% Tamtéz, s. 75.
1 WODAK , Ruth, MEYER, MichaelMethods of Critical Discourse Analysis. publ. London: SAGE
Publication, 2001. s. 75.
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Graf &. 13 Seznam nalezenych topoi vigspévcich TV Nova aCeské televize
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V nami analyzovaném materialu jsme nalezli celkemogci, konkrét se jedn:
o topos jmenné interpretace, nebeZfihrozby, humanitdstvi, odpowdnosti,

zagzovani, financi, zakonprava a zneuzivani.

Toposjmenné interpretar Wodakova vykladdak, Ze pokud jsou osoby pojmenovz
jako X, pak ssebou nesojisté atributy, vlastnosti nebo zvlaStnostisazené v pravém
slova smyslu X°° Do této kategorie jsme zahrni &lenéni spol&nosti na ,my . oni,
které je taktéZz charakteristické pro diskrimiinadiskurzy, jelikoz i ném dochaz
k pozitivni prezentaci sebe sama a negativni prezieoséatnich

Topos jmenné interpretakoresponduje gySe uvedenou analyzou vyzkumné ota
¢. 4, ve které jsme porovnavali igpby, jakymi jsou osoby prispévcick obou médii
pojmenovavany. Yamci této vyzkumné otazky jsme si zvolili vyzkunonpodotazku
ve které jsme zkoumali vlastnostieré jsou uprchlikm pripisovany, a sotasré jsme
sledovali i uhel pohledu, ze kterého seschto lidech 'nami analyzovanych médiic

hovai. Vzhledem komuto faktu pokladame éfmvné popisovani jmenné interprete

8 WODAK , Ruth, MEYER, MichaelMethods of Critical Discourse Analysik. publ. London: SAGI
Publication, 2001. s. 75.
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za nadbytené, ovSem do grafd. 13 jsme jej zahnuli. Bkladngji bychom se chdli
vénovat spiSe kategorizaci uprchiik

Jak uvadime vysSegbbni spolénosti na ,my a oni“ je typickym rysem diskrimigr@ho
diskurzu a ve zpravodajstvi by se rdmnvyskytovat, pesto jsme tuto kategorizaci
nalezli v gispdvcich jak TV Nova, takCeské televize. Ve &3i mie se vyskytovala
v textech Televiznich novin. Oproti tomu jsmigé gnalyze zaznamenalétgi frekvenci
déleni uprchliki na Syany a obBany jinych zemi vfispivcich Ceské televize.
V Udalostech bylo odvysilano Sippsvku, ve kterych byla tato kategorizace uptaia.
Jak jsme uvedli vySe, poéink ckleni uprchliki na olgany Syrie a otany jinych stat
nevzesel ze zkoumanych médii, ale doSl@raun prostednictvim prohlaseni &necka,
Ze gijme vSechny uprchliky ze Syrie, kteprosli fadnym azylovymiizenim. Tato
proklamace se nasletlndrazila v médiich a uprchlici byli v reportaZichtegorizovani
jako Syrané a ostatni. Kom@ri Nova se prohlaSeniéthecka ¥novala v daleko mensi
miie a i [fes delStasovy rozsah, ze kterého jskerpali analyzované reportaze, se toto

téma a sotasré déleni uprchliki, vyskytlo ve 2 pispivcich.

Ve vyzkumnych otazkack. 1 a¢. 2 jsme zkoumali vyrazové prostky uzité
v souvislosti s oznmvanim uprchlilt, ve kterych jsme nalezli velké mnoZstvi metafor
vyvolavajicich asociacefjpodnich katastrof, jez Urban, Dubsky a Murdza ¢mjiana

zaklad tvrzeni K. Sessara jako ,medialni rasismtré“.

DalSi topos, jenz jsme s&asré nalezli vtextech obou médii, byl topos
nebezpéi/hrozby, ve kterém je upkdvana argumentace ridpelska vici cizincam, pi
niz mize nasledé dojit k prevraceni role olii a pronasledovatele. V tomtaipadct
jsou of#ti odpowdné za pedsudky, které jsou proti nim natmny’>® V Televiznich
novinach jsme nalezli celkem Ofigpivka, v nichZz jsme zaznamenali vyobrazeni
uprchliki jako nebezp# ¢i hrozby. V 5 komunikatech se takové vyobrazenikyite

v replice moderéatora, jakoiiglad zde opt miZeme uvést vySe zminé repliky

157 URBAN, Lukas$, DUBSKY, Josef, MURDZA, KaroMasova komunikace a &&gné miwni. 1. vyd.
Praha: Grada Publishing a.s., 2007. s. 205.

1% WODAK , Ruth, MEYER, MichaelMethods of Critical Discourse Analysis. publ. London: SAGE
Publication, 2001. s. 75.
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z reportaziCeskéa republika zadrzela rekordnided bsZzend ¢i Bieclav se boji nového
tabora pro uprchliky které intencionakh vzbuzuji v divakovi strach a obavy. Ve
¢tyfech reportazich se promluvy vyvolavajici strachpchlikia vyskytly v replikach
redaktofi, jako giklad uvadime Uryvek z reportakiprchlicka krize: maarsky pokus

prrelstit Zence:

Josef SVOBODA, reportér TV Nova:

(...) Nikdo nevi, kdy se tato maseZénai, jejichz presny pdet si netroufam dbec rjakym

zpisobem odhadovat, kdy se ta masa vydadkau dalSi cestu a kdyiire grekradit treba

i ceskeé hranice. (...)

V Televiznich novinach jsme nalezli jedetigmvek, ktery lze hodnotit jako vyraZn
protiuprchlicky, konkrété se jednd o reportaz odvysilanou 5. 9. 2015 podemz
Véclav Klaus zaloZzil iniciativu proti migraciVe zpra¥ dostal ponirné velky prostor

k vyjadieni svych nazdrpraw Vaclav Klaus, ktery je odpcem gijimani uprchliki:

Véclav KLAUS, byvaly prezide6R:

My povazujeme masovou migraci do dnesni EvropydZzaévohrozZeni stability Evropy jako
celku, jednotlivych zemi@eské republiky.

Taktéz se vreportazi ve velké mmi vyskytovala mista, ve kterych modetato
aredaktsi TV Nova parafrazovali Klausovy vyroky. Ve zpgawlostali prostor
k vyjadieni také Milan Chovanec, Bohuslav SobotkaAndrej Babis a dalSi, kie
ozna&ili Klause za populistu se snahotizpisobit se ¥tSinovému nazoru spaleosti

a zviditelnit se. Uviejreni téchto replik vypovida o snaze TV Nova o pluralitizog.

V rétorice TV Nova vidime cilenou snahu o vyvolgmicitu strachu a nejistoty
v divakovi prostednictvim kladeni zneji§ijicich fec¢nickych otazek a predikaci
vyvolavajicich strach, které nejsou podlozeny faligko piklad mizeme uvést repliku
redaktorky Michaely Smidové z reportaidprchlicka krize: napor &ena resi
i v Srbsku

Michaela SMIDOVA, redaktorka:
(...) A tak neni vylateno, Ze se sekterymi z &chto imigrant: potkame nagiklad i v Cesku.

(.

V Udalostech se topos nebeépa hrozby vyskytl ve dvouifspivcich, vzdy v replice

moderatorky. V prvnim ifjpad Slo o vyobrazeni situace jako dramatu v reportazi
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Drama na budapeSkém nadrazikdy byli uprchlici vyobrazeni jako demonstrujici
masa, ktera obsadila vlaky iiti do Nemecka, a proti niz musela zasahovat policie.
V druhém pipact $lo o gispivek Uprchlici v Cesky kdy moderatork& eské televize
pouzila viet v3ech lidi zadrzenych na uze@sské republiky, zitaznila ,rekordni*
dny, bEhem kterych bylo zadrzeno nejvice uprchlil hodnotila narodnosti, ke kterym
tito lidé pati. Zarover uvedla i pdet piipadi, ve kterych uprchlici o svémipodu lhali.
Tato zprava nize podle naSeho nazoru owlowat divakovo nahlizeni na uprchliky

a v takovémto podani je vyobrazuje jako hrozbu.

DalSi topos, ktery jsmefpanalyze obijevili, je topos humanisdvi, jenz se vyskytl
pouze v komunikatechCeské televize. Wodakova ve své studii definuje $opo
humanitdstvi jako argumenty, kterélovék proklamativié pouziva proti nerovnému
zachazeni a diskriminaci z rasovych, etnickych, odéhskych, generovych nebo
ostatnich odlignosti. Je zaloZen na principu roengava pro viechny® A Ize ho tedy
pojimat jako topos argumentujici proti rasismu acfebii. Do této skupiny jsme
zaadili 3 prispsvky Ceské televize, které se tykajitpdani sbirek, humanitarsi jiné
pomoci pro uprchliky (socialni pomoc, snaha o irdeg. Konkrétd se jedna
o prispivky Pomoc Prahy uprchlikm, Sbirky a pomoc pro uprchlikyTrain of Hope
Televize Nova ani v SirSintasovém rozptylu, ze kterého jsméerpali material

k analyze, takova témata do svého vysilani feelika.

V replikach obou zkoumanych médii jsme naleZzlspivky, ve kterych byl itomny
topos odpowdnosti. Lze jej shrnout nasledavnjsou-li stat, osoba&i skupina osob
zodpo¥dni za vznik utitych problémi, meli by jednat s cilem nalézt jejickeSeni.
Podle Wodakové je tento topdasto pouzivan v argumentaci proti diskriminaci, ale
miZe byt zneuZit i k opmému cili*®® Argumentovani odpadnosti jsme nalezli ve
2 prispsveich TV Nova, v prvnim fipac v piispsvku Cesko nabizi Srbsku pomoc
s uprchliky v replice Bohuslava Sobotky, ktery je zastanceraong Ze nejlepSim

vychodiskem migréni krize jereSit situaci imo u zdroje, tedy v Syrii, a také jieba

1¥9WODAK , Ruth, MEYER, MichaelMethods of Critical Discourse Analysis. publ. London: SAGE
Publication, 2001. s. 75.
10 Tamtéz, s. 75.
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poméhat stém celicim nej@tSimu naporu uprchltk Druhym gipadem jsou repliky
reportérky TV Nova Martina Kuzdasové a misegsedy TOP09 Marka Zenidka

Z reportazeOdmitani kvot pro fjeti uprchliki trva:

Marek ZENISEK, mistépdseda strany /TOP 09/:
Chybi mi tam konkrétisi p7edstavy o tom, jak bojovat sriginou uprchlické krize,
a tim je napiklad vélka v Syrii.

Martina KUZDASOVA, redaktorka:

V této souvislosti dnesesky premiériekl, Ze pray zprostedkovani dohody ve valkou
zmitanych zemich, odkudtSina uprchlilk pochazi, by #o byt jednou z priorit a bude
v Evro prosazovat &Si spolupraci se Spojenymi staty a Ruskem. (...)

V UdalostechCeské televize jsme nalezli topos odpdrosti v reportazsrbsky postoj

k uprchlikim taktéZ ve vyposdi Bohuslava Sobotky, ktery épzastaval stanovisko, Ze

by se evropské diplomacie¢ta zangiit piredevSim na konflikty, které migmai krizi

vyvolaly.

V obou médiich je odp@dnost pouzivana jako argumentace pro zastavahvup

uprchliki do Evropy, ukodeni udtlovani azylu a pjimani cizind.

Topos zatZzovani se vyskytl v 8ifspivcich Televiznich novin a Sigpivcich Udalosti.
Wodakova ho jako diskrimigai diskurz vztazeny na imigfai politiku statu piblizuje
metaforou ,la je pIna“!®* Vtomto fipadt je na uprchliky nahlizeno jako na
pritéz, v nejextrémysSim pipadd muaze dojit k zastaveni udileni azylu @&vddu
negativnich socio-ekonomickych naslédHy slouzi taktéz jako argumenty pro topos
financi, ktery v nami zkoumaném vzorku 5@ispivki s toposem zéfe souvisi.

Objevil se ve 2 komunikatech TV Nova a v 1 zgré@eské televize.

Nahlizeni na uprchliky jako na #atse v Televiznich novinach gapgji vyskytovalo
v replikach redaktdr, TV Nova odvysilala celkem 5 takovychigpevka. Dale se topos
vyskytl ve 2 vypo¥dich moderatar a 2 promluvach dotazovanych osob. V Udalostech

bylo odvysilano 5 fispivki, z nichz se topos zstovani vyskytl ve 3 replikach

1 WODAK , Ruth, MEYER, MichaelMethods of Critical Discourse Analysis. publ. London: SAGE
Publication, 2001. s. 76.
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moderatoit a ve 2 promluvach redakforU obou analyzovanych médii se dasjtji
jednalo o vyet zmen, které je teba kwli uprchlikim udtlat — tedy postavit stanové
tabory, zajistit hygienické podminky a stravu, t@ké zaplatit za vykon bezf®stnich
slozek, které budou uprchlikytefit. V této souvislosti se v komunikatech ve velké
mite vyskytovaly v¥ty celkového pétu imigranti, ktefi do Evropy pisli a o které se

V™ £

bude teba postarat. Migtai krize je¢asto zasazovana do kontextuézata zniny,

kterou @inasi pro celou evropskou civilizaci. Jakikpad uvadime Uryvek z reportaze

Do Evropy se vali dalSi tisice lidifgs Balkan

Karolina TOMASKOVA, reportérka TV Nova:

Madarsky premiér Orban zkritizoval postogtSiny staf Evropské unie @& nelegalnim
uprchlikim. Uvedl, Ze pokud evropské Zemusti na své uzemi kazdého uprchlika, znamena to
konec Evropy. 8hovani narod nemize podle 8 pokracovat do nekontna, jinak se
evropska civilizace ocitne na vlastnim kontinentonens3ig. (...)

Katerina KUCEROVA, redaktorka:

NemiZzeme pjmout kazdého uprchlika, jinak Evropa zanikne. vhes proto chranit hranice.
Madarsky premiér Viktor Orban tvrdymi vyrokyild ohesz do vyhrocené debaty o osudu
béZena v Evropské unii.

Jak byloie¢eno vySe, s toposem #ae @gimo souvisi topos financi, jelikoZgstavba
budov na uprchlicka centra,fgsuny imigrant, zajis€ni stravovani, bezgaosti,
zdravotni pée a hygienickych podminek budou financovany zengiat rozpaétu.
Upozomovani na finatini zatz, kterou s sebou uprchlicka krize nese, jsme zaenali

ve 2 reportazich komémi Novy, vZdy v replice redaktor&eskéa televize odvysilala
takovy pispivek jeden, redaktorka wm parafrazovala Bohuslava Sobotku, ktery
sdlil, Ze Ceskéa republika poskytne okamzitou pomoc deset niilidrun srbské viad
celici velkému naporu uprchiik Sokasré dodal, Ze se s problémem migrace musi
vyporadat Evropa jako celek, nikoli jednotlivé staty setatré. V obou médiich nebyli
uprchlici explicitré ozna&eni jako finagni zatz pro stat, vzdy Slo o implicitni ndznaky,

které si divak pejme pomoci toposu finani zatze a interpretaich Sablon.

Posledni d¥ kategorie z diskriminaich diskura, které jsme vfispivcich nalezli,
jsou topoi zakona a prava a zneuzivani. Oba jsnezlhgouze v textech TV Nova.
Mezi topos zékona a prava jsme&azovali argumentaci, ktera se odvolavala na zakon

a pravoCeské republiky. Ta se vyskytla v replikach dotamoich osob, v prvnim
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piipact v reportaziCeska policie zadrzela rekordni ¢& b¥Zzend v replice Bohuslava
Sobotky, v druhémifipact v reportdZiBireclav se boji nového tabora pro uprchliky

vypowedi Milana Chovance:

Milan CHOVANEC, ministr vnitradSSD/:

Vzhledem k tomu, Ze porusili zakorglirby byt vystaveni trestnimiizeni. Na druhou stranu
bude s nimi zachazeno jak@levekem, ktery nema platné dokumenty. To tre$asini by bylo
delSi nez jejich vyhaosti. To znamend, budeme se pokousSet je vyhostit. (...)

V tomto Gryvku ministr Chovance argumentuje zakaigské republiky, které slouzi

k vyhoSg&ni uprchliki a neudleni azylu.

Topos zneuzivani definuje Wodakova ve své studio jaegatelsky wci cizincam
a poukazuje na to, Ze se jedna o argumenty upojioir na fakt, Ze tito lidé zneuzivaji
socialni blaho a systém socialniho zabéepézeng, ve které pracuji (v naSentipact
pobyvaji)*®

v Televiznich novinach. Prvni v replice slovensk@hemiéra Roberta Fica a Bohuslava

Argumentaci tohoto typu jsme nalezli ve Z2ispivcich odvysilanych

Sobotky v reportdduprchlicka krize: jednani premiérVisegradskeé , 4"

Bohuslav SOBOTKA, premiéiR /[CSSD/:

Ta situace je skutee vazna, protoZze Evropa do zm& miry ztratila schopnost regulovat
migraci. Migrace se & neda Upld zastavit, ale je poeba vréatit evropskym stéh schopnost ji
regulovat, usrrnit a predevsim oddit skute’né uprchliky, kt& si zaslouzi azyl v Evropské
unii, od ekonomickych migrant ktesi prichazi do Evropy proto, aby zlepSili svoji Zivotni
arovei. Ale Evropa si nertize dovolit pijimat neomezené mnoZstvi ekonomickych migrant
Druhym gipadem je fispivek Vina solidarity v zapadni Evr@p ve které o zneuziti
uprchlické krize referoval moderator TV Nova MjaBvitak, jenz informoval divaky
o tom, Ze azyl v Evrapnebudou dostavat lidé ze zapadniho Balkanu, ktemgjde

0 Zivot.

Predpokladali jsme, z€eska televize bude klas&tsi diraz na neutralni, nestranné
a objektivni zobrazovani uprchiik zatimco v pispsvcich odvysilanych komeni
Novou jsme oekavali prvky rasismu, xenofobie a stereotypnihloranovani uprchlik

1%2\WODAK , Ruth, MEYER, MichaelMethods of Critical Discourse Analysis. publ. London: SAGE
Publication, 2001. s. 77.
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ve WtSi mie. Pro zhodnoceni vyzkumné otazky jsme pouziliisRdWodakové, ktera
kategorizuje diskrimingni argumenty a zobrazovani osob. V nami zkoumansonku
50 komunikat jsme nalezli 8 topoi, na zakladkterych jsme analyzované&igpevky
popsali. Z vysledk miZzeme konstatovat, Zeétéi paet pispivkia s nalezenym
neobjektivnim zobrazenim uprchiijsme nalezli u TV Nova, v jejichZifspevcich
jsme nalezli 7 typ uzitych diskrimingnich strategii. Mezi né&asgji uzivané patl

v Televiznich novinach topos nebezpex hrozby a topos zgtovani. Ani Ceskéa
televize nebyla $ zobrazovani uprchlik zcela objektivni, v jejich ffispivcich jsme
nalezli celkem 6 topoi, ovSem v reportdzich z Ustilse vyskytovaly v daleko menSi
mite. V porovnani s komé&ni Novou odvysilalaeska televize 3ifspsvky, které jsme
zaradili k typu humanitéstvi, jenZz je Wodakovou ozéen jako topos argumentujici

proti rasismu.

Zcela objektivni, vyvadzené a neutralni zobrazovéapichliki, které by ndlo byt

charakteristické pro zpravodajské relace, jsme aremaenali ani u Televiznich novin,
ani u Udalosti. Av3ak potvrdilo se, Zeiemopravni Ceska televize ve srovnani
s kometni Novou uvéejnila mér prispsvka, které bychom Klasifikovali jako

nevhodné. NaSe hypotéza se tedy potvrdila.
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Zavér

Zamerem této prace bylo srovnat a zhodnotit vyrazovéstedky uZivané ve
zpravodajskych relacicleské televize a TV Nova na podkladu identické miedia
kauzy. Jako téma jsme si zvolili migra krizi zpisobenou situaci na Blizkém vycliod
Vyzkum jsme zaptali stanovenim vyzkumnych otazek a hypotéz, ktesmej

prostednictvim kvalitativni a kvantitativni analyzy expevanych text snaZili

potvrdit, giipadré vyvratit.

Z analyzy je patrné, Ze rozdily mezi volbou a wZitvyrazovych prosedki ve
verejnopravni a komeéni televizi existuji, avSak nejsoufilis vyrazné. K uziti
vyrazovych prosedki, které jsme zhodnotili jako nevhodné, inklinovalaé média.
Zakladni rozdily jsme zaznamenali vtypu vyrazovyghostedki, které se
v komunikatech daného média vyskytovaly, ale nejggti byly diference ve frekvenci
a zpmsobu jejich uziti. VySSim ptem typi nevhodnych jazykovych prdstki
a predevsim vysSi frekvenci jejich uZziti jsou charakteaké gispsvky TV Nova.
U obou médii jsou tyto prastdky pouZzivany jako aktivizai a jsou spojené

s hodnocenim aiigobenim na divaka.

Souwasti nasi analyzy bylo také srovnani replik modetiatredaktod a dotazovanych
osob. Vtomto fpadt jsme zaznamenali vyrazné rozdily v promluvich kexta
zkoumanych médii, a to jak v fei se kterou se uchylovali k nevhodnym jazykovym
prostedkim, tak gedevSim ve funkci, kterou tyto préstlky v textech komunikat
plni. Reporté komekni Novy se zamrné uchylovali k neobjektivni rétorice, ktera
v divakovi vzbuzuje strach aobavy z uprchlikV jejich replikhch jsme nalezli
zneji¥ujici wtné konstrukcefecnické otazky a nea@vené progndzy, které jsou pro
zpravodajsky typ textu zcela nevhodné. tisptvcich TV Nova byly divdkm ¢asto
nabizeny interpretace, jejichz ph@stnictvim je pedkladan jiz hotovy nazori

stanovisko.

Jazykova kultura obou zkoumanych meédii s sebou nese neprofesionality, je zde
patrny zanir aktivizovat gijemce ve smyslu ovliwmi jeho nazar a neomezuje se

pouze na informéni aspekt, ktery by zpravodajstviélm plnit. U kome&ni Novy jsou

94



patrné tendence k demokratizaci jazyka, oproti tantieské televize vidime tendence
spiSe op&né, tedy k intelektualizaci.

Predmétem zkoumani bylo rowZ i to, zda médium poskytlo prostor k vyfedi
samotnym uprchlikm, pripadré v jakém rozsahu.iBkvapivym zjisénim bylo, ze TV
Nova wnovala uprchlikm vice prostoru ne€eska televize a jejich vypesi zahrnula
témei do poloviny odvysilanych komunik@gt zatimco v Udalostech byly odvysilany
piispivky s replikami uprchlii ¢tyti. Tento fakt jsme si adrodnili kratSiméasovym
rozptylem, ze kterého jsme texty excerpovali, fikjsme v praci ugdnostnili
hledisko kvantitativd srovnatelného materialu z obou médiég hlediskem stejného
gasového rozsahu. Musime v3ak konstatovat, ze yeppkchliki v prispsvcich Ceské

televize byly v kontextu dané reportaze vice ftimkiez v textech TV Nova.

Pti analyze jsme si také vSimali tgobu, jakym dané médium uprchliky prezentuje.
U komegni Novy jsme zaznamenali bipolarni zobrazeni upkéhla to bd’ jako
hrozby, nebo jako lidi prochazejiciaizkou situaci a zasluhujicich si nas soucit. Oproti
tomu v gispsvcich Ceské televize jevliadalo zobrazovani neutralni. Pro zhodnoceni,
zda se v komunikatech zkoumanych médii vyskytwikyprxenofobie a rasismu, jsme
vyuzili klasifikaci topoi vychézejici ze studie Rlodakové, kterd je zaffena na popis

a studium diskurzu diskriminace. Na zaKlakto studie jsme zjistili, Ze arleska
televize, ani TV Nova nejsou v zobrazovani uprahlikela objektivni. Prvky xenofobie
arasismu nejsou Wigpivcich odvysilanych v Udalostech a Televiznich nagn
piitomné explicitd, ale spiSe latendn Tematické zaramovani komunikatihne
predevSim k bezgaostnimu a politickému aspekturepl aspektem humanitarnim.
VSechna vySe uvedena hlediska se vyagadileji na formovani divakova postoje

k uprchlikim a ovliviwuji jeho nazory.

V zawru této prace tedy @ieme konstatovat, ze aflieské televize, ani TV Nova
nejsou ve vold vyrazovych prosedki a zpisobu, jakym zobrazuji uprchliky

a prezentuji migrani krizi zcela neutralni a objektivni.
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Resumé

The aims of this thesis is to compare and evaluaieans of expression used in the
reportage of Czech Television and TV Nova. We camabem on the substrate

identical cases, concretely, media processingigfation crises caused by the situation
in the Middle East. We have chosen this theme duisttopicality. In research we

combined methods of quantitative and qualitativalyses. Beyond the means of
expression, we focused on the overall image ofgeds in the surveyed media and the
presence of elements of racism and xenophobiaenreportage. The results of our

research are properly commented and publishecindghclusion.
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Anotace:

Tato prace si klade za cil srovnat a zhodnotit zgva prostdky uzité v pispivcich
Ceské televize a televize Nova. Jejich zhodnoceovgateme na podkladu identické
kauzy, ato medialnim zpracovani migra krize zmsobené situaci na Blizkém
Vychodk. Toto téma jsme si zvolili vzhledem k jeho 8asné aktualnosti.rPvyzkumu
jsme kombinovali metody kvantitativni a kvalitativianalyzy. Mimo vyrazoveé
prostedky jsme se sougdili i na celkovy obraz uprchlikve zkoumanych médiich
a pritomnost prvk rasismu a xenofobie ve zpravodajstvi. Vysledkyehaszkoumani

jsme nalezit okomentovali a uvejnili v zawru prace.
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